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Азербайджан еще не принял решения 
об отзыве посла из Сирии

«МИД Азербайджана пока не принял решения по 
поводу отзыва своего посла из Сирии», — сказал 
журналистам в среду официальный представитель 
министерства Эльман Абдуллаев.

Согласован ряд совместных 
документов стран СНГ

Главы правительств стран СНГ на встрече в Ашга-
баде в среду утвердили ряд совместных документов, 
сообщило РИА «Новости» со ссылкой на Исполком 
Содружества.

ОБСЕ проведет мониторинг 
на линии соприкосновения войск 

Согласно мандату личного представителя действую-
щего председателя ОБСЕ, 31 мая на участке линии со-
прикосновения азербайджанских и армянских войск, 
расположенном у села Алибейли Товузского района 
Азербайджана, состоится мониторинг.

Подразделения вооруженных сил 
Армении продолжают нарушать режим 
прекращения огня

Подразделения вооруженных сил Армении 29 мая с 
09.20 до 10.05 с позиций, расположенных на безымян-
ных высотах на территории Дашкесанского района, 
с 10.30 до 10.40  с позиций, расположенных близ села 
Мехдили Джебраильского района, с 11.35 до 11.50 и с 
13.10 до 13.15 с позиций близ сел Гейарх и Гызылоба 
Тертерского района, с 10.00 до 10.10, с 18.10 до 18.15 и  с 
23.50 до 00.00 с позиций, расположенных близ сел Гора-
диз и Ашагы Вейселли Физулинского района, обстре-
ляли позиции азербайджанской армии.

Как сообщили в пресс-службе Министерства обо-
роны, армяне в этот же день  с 12.10 до 12.20, 30 мая 
с 02.25 до 03.05 с позиций, дислоцированных близ сел 
Шыхлар и Гарагашлы Агдамского района, с 00.45 до 
01.10 — близ села Тапгарагоюнлу Геранбойского райо-
на, обстреляли из автоматов и пулеметов позиции Во-
оруженных сил Азербайджана.

Вражеский обстрел был подавлен ответным огнем. 
Azertag.com
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КУРСЫ ВАЛЮТ 1 доллар США	                 0.7863 1 евро            1.0492 1 брит. фунт стерлингов	     1.2613 1 российский рубль		  0.0269 1 турецкая лира	 0.4429 100 иранских риалов	         0.0064

The New York Times: 
«Гаврила шел 
кудрявым лесом…»

Якуба Бамба 
признался 
в подлоге

Дорожная полиция 
будет предупреждать 
водителей о пробках 
в Баку посредством 
SMS

Северная Корея провозгласила 
себя ядерной державой

Как ранее сообщалось, в ре-
зультате осуществленной не-
давно Министерством нацио-
нальной безопасности (МНБ) 
антитеррористической опера-
ции было обезврежено воору-
женное формирование во главе 
с Вугаром Падаровым, плани-
ровавшим провокационно-ди-
версионные и террористические 
акции с целью нарушения обще-
ственно-политической стабиль-
ности в Азербайджанской Ре-
спублике.

Как сообщили в центре об-
щественных связей МНБ, це-
лью специально обученного 
вооруженного формирования, 
оснащенного различными ви-
дами огнестрельного оружия, 
боеприпасами, взрывчатыми 
веществами и устройствами, а 
также другими боевыми принад-
лежностями, было совершить се-
рию террористических действий 
в ряде регионов Азербайджана, 
создать в стране атмосферу бес-

предела и безвластия, посеять 
среди населения панику и хаос, 
спровоцировать противостоя-
ние на этнической и религиозной 
почве, нарушить стабильность и 
нанести вред репутации респу-
блики на международной арене. 
Для этого планировалось взор-
вать ряд молелен, считающихся 
среди населения священными, 
мечетей и мест поклонения раз-

ных религиозных конфессий, а 
также ряд других опасных акций. 
Одновременно планировались 
организация вооруженных на-
падений на правоохранительные 
органы, убийство сотрудников 
и захват имеющихся в зданиях 
оружия и боеприпасов. Пред-
усматривалась подготовка в со-
предельных районах Республики 
Дагестан Российской Федера-

ции и в горно-лесных массивах 
схронов, блиндажей и окопов, в 
которых собирались скрываться 
и временно жить члены воору-
женных отрядов, относящихся к 
группировке.  

 С целью обезвреживания 
этого особо опасного преступ-
ного транснационального во-
оруженного формирования, 
представляющего серьезную 
угрозу для общественно-поли-
тической жизни Азербайджан-
ской Республики, а также для 
своевременного предотвраще-
ния террористических акций 
Министерством национальной 
безопасности были проведены 
специальные крупномасштаб-
ные операции в городах Баку, 
Гянджа, Сумгайыт, в Гахском, За-
гатальском, Шекинском, Гусар-
ском, Абшеронском, Хачмазском 
и Шабранском районах. 

МНБ Азербайджана предотвратило террористическо-
провокационные действия
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В Бакинском государствен-
ном университете состоялось 
мероприятие, посвященное Дню 
Республики.

Вначала прозвучал Государ-
ственный гимн Азербайджан-
ской Республики.

На мероприятии с участием 
профессорско-преподаватель-
ского состава и студентов ректор 
БГУ, депутат Милли Меджли-
са, академик Абель Магеррамов 
рассказал об истории создания 
Азербайджанской Демократиче-
ской Республики, о причинах ее 
падения через 23 месяца.

Ректор отметил исторические 
заслуги общенационального ли-
дера Гейдара Алиева в создании 
независимого Азербайджанского 
государства, в его развитии и ми-
ровом признании.

Заведующий отделом обще-
ственно-политических вопро-
сов Администрации Президента 
Азербайджанской Республики, 
профессор Али Гасанов выступил 
с докладом на тему «Политика 
национального развития Азер-
байджана, ее характеристика, ос-
новные задачи и требования».

А.Гасанов отметил, что у каж-
дой страны есть стратегия наци-
онального развития, определяю-
щая приоритеты внутренней и 
внешней политики государства, 
его национальные интересы, их 
обеспечение, устанавливающая 
тактику отношений с междуна-
родным сообществом и стра-
нами региона, геополитические 
меры, предпринимаемые в соот-
ветствии с этим. Эта стратегия 
— основное средство, обеспе-
чивающее устойчивое, безопас-
ное развитие геополитических 
отношений с ближним и даль-
ним зарубежьем, осуществление 
внутренней и внешней поли-
тики, установление обществен-
но-политической стабильности 
внутри страны, национально-
этнического, социально-рели-
гиозного мира. Стратегия наци-
онального развития отражает 
основные измерения и требова-
ния национального развития и 
национальной безопасности, ко-
торые имеют один и тот же ста-
тус. Создание отдельной концеп-
ции по обеим этим сферам и ее 
реализация являются основной 

задачей каждого государства.
Путь независимости азербайд-

жанского народа, национальное 
развитие и процесс строительства 
государства обуславливаются ря-
дом важных внутренних и внеш-
них факторов. Азербайджанский 
народ, воспользовавшись своим 
политическим, экономическим,  
культурным, интеллектуальным 
потенциалом и исторической си-
туацией, возникшей в связи с рас-
падом СССР, в 1991 году проявил 
национальную волю и, вновь об-
ретя независимость, восстановил 
государственность и вошел в число 
независимых государств — членов 
ООН. Это событие считается са-
мым крупным историческим до-
стижением азербайджанского на-
рода.

Исследование современной 
истории подтверждает мыс-
ли общенационального лидера  
Гейдара Алиева о том, что на-
сколько трудно завоевать неза-
висимость, но гораздо труднее ее 
сохранить, обеспечить ее незы-
блемость. 

В Бакинском государственном университете состоялось 
мероприятие, посвященное Дню Республики

 05

Нам
106
лет

30 мая состоялось открытие Нахчыван-
ской городской поликлиники имени ака-
демика Зарифы ханум Алиевой.

Президент Ильхам Алиев принял уча-
стие в открытии медицинского учрежде-
ния.

Глава государства разрезал ленту в знак 
открытия поликлиники.

Председатель Верховного Меджлиса 
Нахчыванской Автономной Республики 
Васиф Талыбов проинформировал о том, 
что в Нахчыване, как и в других регионах 
страны, система здравоохранения пере-
живает самый успешный период своего 
развития. Медицинские учреждения ав-
тономной республики оснащаются новей-
шим оборудованием. Одним из современ-
ных медицинских учреждений, созданных 
здесь за последние годы, является Нахчы-
ванская городская поликлиника имени 
академика Зарифы ханум Алиевой.

Отмечалось, что это учреждение здра-
воохранения начало функционировать 
в 1921 году как амбулатория при Нахчы-
ванской городской больнице, а в 1930 году 
было преобразовано в центральную по-
ликлинику. В 1972 году оно было отделено 
от городской больницы и стало осущест-
влять деятельность как Нахчыванская 
городская поликлиника. С 1990 года по-
ликлиника носит имя выдающегося уче-
ного-офтальмолога, академика Зарифы 
ханум Алиевой.

В 1990 и 1999 годах общенациональный 
лидер Гейдар Алиев посещал поликлинику, 
принимал участие в церемонии открытия 
уголка и бюста Зарифы ханум Алиевой.

Было отмечено, что это медицинское 
учреждение полностью реконструирова-
но. В шестиэтажном здании поликлиники 
созданы все условия для оказания высоко-
квалифицированных медицинских услуг.

В фойе установлен бюст академика За-
рифы ханум Алиевой, размещены интерес-
ные фотоснимки, отражающие ее жизнь и 
деятельность, приведены высказывания 
известных людей о выдающемся ученом-
офтальмологе. Большой интерес вызыва-

ют и книги о Зарифе ханум Алиевой.
Президенту Ильхаму Алиеву сообщи-

ли, что на пятом и шестом этажах зда-
ния действует новый стоматологический 
центр. Здесь имеются десять кабинетов, 
операционная и рентген-кабинет, лабора-
тории по изготовлению зубных протезов. 
Центр оснащен 10 стоматологическими 
установками, панорамным рентгеновским 
аппаратом, стоматологическим рентген-
аппаратом, различными автоклавами и 
стерилизаторами, прибором лазерного 
лечения, диагностической аппаратурой, 
хирургическим и фантомным столами,  
другим оборудованием. Здесь работают  
12 врачей, 19 медицинских работников 
среднего и 20 младшего звена.

Поликлиника занимает пять этажей 
здания, включая подвальный этаж. Здесь 
действуют 2 терапевтических, хирурги-
ческое отделения, рентген-кабинет, лабо-
ратория, имеются офтальмологический, 
неврологический, гинекологический, сто-
матологический, кардиологический, рев-
матологический, травматологический, 
геронтологический кабинеты, кабинеты 
физиотерапии, ультразвукового иссле-
дования, инфекционных заболеваний, 
профилактического обследования, лор-
кабинет. В здании поликлиники также 
расположены аптека, буфет, зал заседаний 
и учебные комнаты.

Отмечалось, что в поликлинике рабо-
тают 12 участковых терапевтов, оказыва-

ющих услуги 66,2 тысячи жителей города 
Нахчыван. Поликлинике переданы автоа-
нализаторы для лаборатории, рентген-ап-
парат, аппараты электрокардиографии и 
ультразвукового исследования, комплект 
инструментов для лор-кабинета и хирур-
гического кабинета, бинокулярная лупа, 
офтальмоскоп и другое необходимое обо-
рудование. Здесь гражданам будут ока-
зывать услуги 37 врачей, 56 медицинских 
работников среднего и 31 младшего звена.

Ознакомившись с созданными  в меди-
цинском учреждении условиями, Прези-
дент Ильхам Алиев сфотографировался на 
память с коллективом поликлиники.

Azertag.com

Поездка Президента Азербайджана Ильхама Алиева 
в Нахчыванскую Автономную Республику

Открылась Нахчыванская городская поликлиника 
имени академика Зарифы ханум Алиевой
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30 мая Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев прибыл в Нахчыванскую 
Автономную Республику.

В Нахчыванском междуна-
родном аэропорту в честь главы 
государства был выстроен по-
четный караул.

Президента Ильхама Алиева 
встречали председатель Верхов-
ного Меджлиса Нахчыванской 

Автономной Республики Васиф 
Талыбов и другие официальные 
лица.

Глава государства обошел 
строй почетного караула.

Президент Азербайджана 
поздоровался с руководящими 
лицами Нахчыванской Авто-
номной Республики.

Azertag.com

Встреча в Нахчыванском 
международном аэропорту

30 мая Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев принял участие в откры-
тии административного здания 
Нахчыванского городского та-
моженного управления.

Начальник Государственного 
таможенного комитета Нахчы-
ванской Автономной Республи-
ки, генерал-лейтенант Асаф Ма-
медов отдал рапорт Президенту, 
Верховному Главнокомандующе-
му Ильхаму Алиеву.

Глава государства разрезал 
ленту в знак открытия админи-
стративного здания.

Было сообщено, что Нахчы-
ванское городское таможен-
ное управление было создано в 
2001 году. До этого структура 
осуществляла деятельность в 
приспособленном здании. Ад-
министративное здание Нахчы-
ванского городского таможен-
ного управления, строительство 
которого началось в прошлом 
году, оснащено самым современ-
ным оборудованием.

Трехэтажное здание по ар-
хитектурной форме напоминает 
ключ, отраженный в знаке отли-
чия таможенных органов. Здесь 
имеются служебные помещения, 
серверная и учебные комнаты, 
архив. Посредством установ-
ленных в комнате наблюдений  
22 камер можно проводить одно-
временное наблюдение. Зал засе-
даний, конференц-зал и актовый 
зал также отвечают современ-
ным требованиям. В этих залах, 
оснащенных электронными до-
сками, проекторами и другими 
информационно-технологиче-
скими установками, имеются 
широкие возможности для про-
ведения различных международ-
ных встреч, семинаров и меро-
приятий. В административном 
здании располагаются отделы 
борьбы с правонарушениями в 
таможенной сфере, средств тех-
нического контроля, а также 
статистики и информационных 
технологий.

Было отмечено, что в ком-

плексе, занимающем террито-
рию в 4 гектара, имеются адми-
нистративное здание, грузовая 
линия, здания для оформления 
и таможенная лаборатория, соз-
дана кинологическая служба. На 
грузовой линии построены ши-
рокая платформа и два склада 
общей площадью 2097 квадрат-
ных метров. В складских здани-
ях установлены рентгеновские 
установки типа Rapiskan. По-
средством имеющихся на складе 
компьютеров можно контроли-
ровать идущий здесь процесс 
непосредственно из центра. На 
грузовой линии созданы два хо-
лодильных склада вместимостью 
по 5 тонн для размещения това-
ров, требующих особых условий 
хранения. Во дворе управления 
установлены весы, отвечающие 
самым современным требовани-
ям. На территории имеются под-
станция и котельная. Комплекс 
создает условия для движения 
осуществляющих внутренние и 
международные грузоперевозки 
транспортных средств без въез-
да в город, играет важную роль 

в развитии внешней торговли, 
упрощении процедуры импорта-
экспорта и повышении качества 
таможенного дела в целом.

Глава государства был про-
информирован об условиях в 
созданном на первом этаже ад-
министративного здания отделе 
оформления автотранспортных 
средств. Было сообщено, что 
оформление автотранспортных 
средств будет осуществляться по 
принципу «одного окна». В отде-
ле трудятся таможенные работ-
ники, брокеры, сотрудники Госу-
дарственной дорожной полиции 
и службы нотариата. Кроме того, 
здесь имеется филиал банка и 
установлен пос-терминал. Соз-
данные в отделе условия по-
зволяют гражданину провести 
полное оформление автомоби-
ля всего лишь за 20 минут. Это 
очень важно, в первую очередь, 
для удобства людей, а с другой 
стороны — с точки зрения про-
зрачности. В имеющемся в отделе 
специальном информационном 
киоске граждане смогут запол-
нить и распечатать таможенную 

декларацию, получить на азер-
байджанском, английском и рус-
ском языках подробную инфор-
мацию об идентификационном 
номере налоговых платежей, за-
конодательных актах.

Было сообщено, что отдел 
таможенного оформления и 
контроля также организован на 
уровне современных требова-
ний. Для обеспечения оператив-
ности и прозрачности в комплек-
се созданы электронная система 
очереди и инфокиоск, служащие 
определению последователь-
ности приема обращающихся 
лиц. В этом киоске граждане 
смогут в электронной форме за-
декларировать и оформить груз. 
Отдел также осуществляет дея-
тельность по принципу «одного 
окна». Наряду с таможенными 
работниками, здесь граждан бу-
дут обслуживать брокеры, со-
трудники ветеринарной, фитоса-
нитарной и карантинной служб. 
Отдел оснащен новейшими 
средствами технического кон-
троля. Некоторых из имеющих-
ся здесь современных средств 

пока еще нет в других странах 
Южного Кавказа. Установки, 
выявляющие наркотические и 
взрывчатые вещества, а также 
определяющие тайники, составы 
металлических и химических ве-
ществ и радиоактивные утечки, 
инструменты осмотра и другое 
современное оборудование по-
зволят сотрудникам Нахчыван-
ского городского таможенного 
управления осуществлять свою 
работу на самом высоком уров-
не. В отделе таможенного оформ-
ления и контроля имеются залы 
заседаний, семинаров и учебная 
комната для повышения знаний 
по оформлению грузов.

Президент Ильхам Алиев 
ознакомился с лабораторией 
управления.

Отмечалось, что новая лабо-
ратория таможни также отвеча-
ет самым высоким стандартам. 
В двухэтажном здании имеются 
специальные отделы, где берутся 
лабораторные анализы, а также 
служебные комнаты. На втором 
этаже функционируют кабинеты 
спектрометрии, атомной абсорб-
ции, изготовления образцов, 
бактериологического посева, 
инкубации, микроскопии, авто-
клавирования и мойки, хрома-
тографии, радиологических, фи-
зико-химических исследований, 
микробиологическая лаборато-
рия. Здесь создана единственная 
на Южном Кавказе микробиоло-
гическая лаборатория для опре-
деления генно-модифицирован-
ных продуктов. Лаборатории, 
оснащенные оборудованием 
производства ведущих компа-
ний Европы и США, имеют меж-
дународный сертификат.

Было сообщено, что во дворе 
управления проведено широкое 
благоустройство, заложены по-
лосы озеленения.

Выразив удовлетворение ус-
ловиями, созданными в Нахчы-
ванском городском таможенном 
управлении, Президент Ильхам 
Алиев пожелал его коллективу 
успехов.
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев принял участие 
в открытии Нахчыванского городского таможенного управления

30 мая Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев посетил памятник обще-
национальному лидеру нашего 

народа Гейдару Алиеву в центре 
города Нахчыван и возложил 
цветы.
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Посещение памятника 
великому лидеру Гейдару Алиеву

30 мая Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев в рамках поездки в авто-
номную республику принял уча-
стие в открытии Нахчыванского 
цементного завода.

Коллектив предприятия ра-
душно встретил главу государ-
ства.

Президент Азербайджана 
сначала посмотрел стенд, на ко-
тором демонстрировались схема 
завода, производственный про-
цесс, сырье и готовая продукция.

Было сообщено, что в послед-
ние годы из-за широкого размаха 
строительных работ и рекон-
струкции спрос на стройматери-
алы в Нахчыванской Автоном-
ной Республике растет. Поэтому 
возникла большая потребность 
в цементном заводе. До начала 
строительства предприятия спе-
циалисты провели в богатой при-
родными ресурсами автономной 
республике геологический поиск 
источников сырья для производ-
ства цемента. После обнаруже-
ния соответствующих месторож-
дений и изучения состава сырья в 
Кенгерлинском районе на терри-
тории 150,6 гектара был постро-
ен цементный завод. В резуль-
тате в автономной республике 
реализован один из крупнейших 
по инвестиционным вложениям 
проектов последних 20 лет.

Президент Ильхам Алиев 
ввел предприятие в строй.

Затем глава государства на 
автобусе осмотрел территорию 
завода.

Было сообщено, что на пред-
приятии сданы в эксплуатацию 
производственные участки, скла-
ды для хранения сырья и готовой 
продукции, административное 
здание и объекты общего пита-
ния. Здесь предприняты ком-
плексные меры по благоустрой-
ству и озеленению. В столовой, 

привлекающей внимание совре-
менностью, созданы все условия. 
Для надежного снабжения пред-
приятия электроэнергией по-
строена 110—35—10-киловольт-
ная подстанция. От магистрали 
Нахчыван — Садарак на завод 
проложена 2-километровая до-
рога с асфальтобетонным покры-
тием. Нахчыванский цементный 
завод является большим вкладом 
в укрепление промышленного 
потенциала Азербайджана.

Отмечалось, что завод отвеча-
ет самым современным стандар-
там. Продукция ООО «Нахчыван 
цемент», полностью удовлетво-
ряя спрос строительного секто-
ра республики, будет также экс-
портироваться на зарубежные 
рынки. В ближайшее время завод 
займет значимое место на це-
ментном рынке региона.

Было отмечено, что вокруг 
завода проделана большая ра-
бота по благоустройству и озе-
ленению, на территории 12 гек-
таров высажено свыше 18 тысяч 
различных деревьев. Уделено 
также внимание уменьшению 
негативного воздействия пред-
приятия на окружающую среду, 
здесь установлено соответствую-
щее оборудование, отвечающее 
современным стандартам.

Глава государства также был 
подробно проинформирован о 
производственном процессе на 
заводе. Отмечалось, что на пред-
приятии, состоящем из 18 основ-
ных производственных участков, 
установлено самое современ-
ное оборудование. Когда пред-
приятие заработает на полную 
мощность, на нем постоянной 
работой будут обеспечены в три 
смены 210 человек. Производ-
ственная мощность предприятия 
составляет 800 тонн цемента в 
день. Большинство работников 
завода составляют молодые жи-

тели автономной республики. 
Для усовершенствования их про-
фессиональных навыков прини-
маются всесторонние меры.

На заводе, работающем кон-
вейерным способом, строго со-
блюдаются технологические 
процессы. Здесь цемент произ-
водится сухим способом. Эта но-
вейшая технология применяется 
на редких предприятиях региона. 
Производимый здесь цемент по 
качеству намного превосходит 
продукцию, импортируемую в 
автономную республику. Произ-
водство цемента сухим способом 
минимизирует также расход го-
рючего на заводе. Используемые 
на предприятии все виды сырья 
и смеси, в том числе известковый 
камень, железистая глина, кварц, 
гипс, добываются в рудниках, 
расположенных в Кенгерлин-
ском, Шарурском и Бабекском 
районах автономной республи-
ки. Поступившее на завод сы-
рье, пройдя различные этапы, 
измельчается и вместе со смеся-

ми обжигается при температуре 
1400—1600 градусов. На последу-
ющем этапе готовая продукция 
перемалывается, упаковывается 
в 50-килограммовые мешки и от-
правляется на продажу.

Президенту Ильхаму Алие-
ву сообщили, что, несмотря на 
то, что завод стал функциони-
ровать недавно, его продукция 
удостоена знака качества «CE», 
соответствующего европейским 
требованиям. При оценке между-
народные эксперты руководству-
ются современностью установ-
ленного на заводе оборудования 
и приборов контроля качества, 
максимально чутким отношени-
ем к охране труда и окружающей 
среды. Контроль физического и 
химического качества поступаю-
щих на производственную линию 
сырья, примесей, производимых 
клинкера, цемента осуществля-
ется в лаборатории, оснащенной 
современным оборудованием. 
Наряду с этим, каждый час с про-
изводственной линии берутся 

образцы и проводятся химиче-
ские, физические и механические 
анализы. Результаты этих анали-
зов сохраняются в архиве завода, 
а также предоставляются  потре-
бителям. Продукция завода, от-
личающаяся высоким качеством, 
уже продается в Баку, районах 
страны и в Грузии. В ближайшее 
время предусмотрено производ-
ство новых видов продукции, 
а также получение местных и 
международных сертификатов 
качества.

Отмечалось, что на предпри-
ятии, в котором человеческий 
фактор и качество являются ос-
новными критериями, особое 
внимание уделяется правилам 
технической безопасности, ох-
раны труда и пожарной безопас-
ности.

Ознакомившись с Нахчыван-
ским цементным заводом, Пре-
зидент Ильхам Алиев пожелал 
успехов коллективу предпри-
ятия.
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В Нахчыване сдан в эксплуатацию цементный завод

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О дополнительных мерах 
по ускорению социально-экономического 

развития Нахчыванской 
Автономной Республики

Обладающая богатой культурой, древней историей и многовеко-
выми традициями государственности Нахчыванская Автономная 
Республика Азербайджана, пройдя трудный, сложный и в то же вре-
мя яркий путь развития, всегда играла важную роль в социально-
экономической, политической и культурной жизни нашей страны. 

В 1991—1993 годах, когда Нахчываном руководил общенацио-
нальный лидер нашего народа Гейдар Алиев, население жившей в ус-
ловиях блокады автономной республики, продемонстрировав боль-
шую храбрость и непоколебимость, спасло эту историческую землю 
Азербайджана от угрозы армянской оккупации и сохранило ее ста-
тус автономии. Предпринятые именно в те годы великим лидером 
Гейдаром Алиевым смелые шаги, направленные на восстановление 
традиций национальной государственности, принятые Верховным 
Меджлисом Нахчывана под его председательством исторические ре-
шения оказали позитивное влияние и на происходившие  в нашей 
стране процессы, сыграли важную роль в укреплении независимо-
сти Азербайджанской Республики. 

Нахчыван, завоевавший в средние века славу одного из крупных 
научных, культурных, торговых и ремесленных центров Востока, 
внес ценный вклад и в мировую цивилизацию. Город Нахчыван, яв-
лявшийся  столицей азербайджанского государства Атабеков-Эль-
дегизидов, прославился на всем Востоке школой зодчества, основа 
которой была заложена Аджеми Нахчывани. Сохранившиеся в На-
хчыване до сегодняшнего дня археологические памятники, древние 
караван-сараи, мечети и храмы, а также вошедшие в число жемчужин 
нашего культурного наследия мавзолеи Моминехатун, Нух Пейгем-
бер, Гарабаглар, святилище «Асхаби-Кахф», молельня Алинджачай 
отличаются своей величественностью. Обладающий богатыми ли-
тературными традициями Нахчыван подарил Азербайджану таких 
выдающихся представителей мировой литературы, как Гусейн Джа-
вид, Мамед Саид Ордубади, Джалил Мамедкулизаде, Мамед Араз. 

Несмотря на условия блокады, Нахчыванская Автономная Ре-
спублика, сохраняя свою древность и историчность, и сегодня стре-
мительно развивается. Здесь был успешно реализован ряд важных 
инфраструктурных проектов, построены международный аэропорт, 
электростанции, спортивные комплексы, объекты образования, 
здравоохранения, культуры и туризма, проложены новые дороги, 
созданы производственные предприятия. В городе и районных цен-
трах, отдельных населенных пунктах созданы отражающие в себе 
достижения национальной и современной архитектуры площади, 
сады и парки отдыха, возведены строения современного стиля, зда-
ния с элементами национальной архитектуры, отреставрировано 
множество историко-архитектурных памятников, которым возвра-
щен первоначальный вид. 

В целях обеспечения сохранения историко-культурного насле-
дия и национальных архитектурных традиций Нахчыванской Авто-
номной Республики, обновления инфраструктуры градостроения, 
отдыха и туризма, продолжения благоустройства и созидательной 
работы, а также осуществления мер, определенных  «Государствен-
ной программой социально-экономического развития регионов 
Азербайджанской Республики в 2009—2013 годах», руководствуясь 
пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайджанской Республики, 
постановляю:

1. Для дальнейшего ускорения социально-экономического разви-
тия Нахчыванской Автономной Республики из предусмотренного в 
государственном бюджете Азербайджанской Республики на 2012 год 
Резервного фонда Президента Азербайджанской Республики выде-
лить Кабинету Министров Нахчыванской Автономной Республики 
10,0 (десять) миллиона манатов. 

2. Министерству финансов Азербайджанской Республики обе-
спечить в установленном порядке финансирование в сумме, пред-
усмотренной в части 1 настоящего Распоряжения. 

					     Ильхам АЛИЕВ,
	 Президент Азербайджанской Республики 
г.Баку, 30 мая 2012 года
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Хроника

30 мая Президент Азербайд-
жана Ильхам Алиев в рамках 
поездки в Нахчыванскую Авто-
номную Республику прибыл в 
Кенгерлинский район.

В районном центре глава 
государства посетил памятник 
Гейдару Алиеву, установленный 
в Парке культуры и отдыха, но-
сящем имя общенационального 
лидера, и возложил цветы.

Затем Президент Азербайд-
жана встретился здесь с пред-
ставителями общественности 
Кенгерлинского района.

Приветствуя представителей 
общественности Кенгерлинско-
го района, Президент Ильхам 
АЛИЕВ сказал:

— Мы встречались с вами и 
два года назад. Два года назад 
мы были вместе на открытии 
памятника великому лидеру. Я 
очень рад, что за эти два года в 
Кенгерлинском районе продела-
на большая работа. Здесь создан 
действительно красивый центр, 
возведены новые администра-
тивные здания, сейчас строятся 
и частные дома. Построен пре-
красный  Дом культуры. То есть 
административный центр Кен-
герлинского района уже создан 
и достиг значительного разви-
тия. Это меня очень радует, так 
как повсюду, в каждом районе  
Нахчыванской Автономной Ре-
спублики идет и должно идти 
стремительное развитие.

За последние годы автоном-
ная республика прошла большой 
и славный путь. Только сегодня 
я участвовал в ряде мероприя-

тий как в городе Нахчыван, так 
и в Кенгерлинском районе. А по-
сле полудня буду участвовать в 
ряде мероприятий в Джульфин-
ском районе. Это разнообразные 
мероприятия, охватывающие 
все сферы. Повсеместно, в каж-
дом районе идет стремительное 
развитие, успешно выполняются 
все стоящие перед республикой 
задачи. Решаются вопросы со-
циально-экономического раз-
вития, принимаются меры по 
улучшению бизнес-среды. Эта 
динамика, это развитие нашли 
свое отражение и в экономиче-
ских показателях автономной 
республики. По итогам про-
шлого года выросли и промыш-
ленное, и сельскохозяйственное 
производство, и внутренний ва-
ловой продукт. Это меня очень 
радует. Нахчывану принадлежит 
особое место в Азербайджане. 
Это — автономная республика, 
древняя азербайджанская земля. 
Поскольку дела здесь идут хоро-
шо, это оказывает большое вли-
яние и вносит большой вклад в 
наше общее дело.

Сегодня мы собрались на 
открытие прекрасного Дома 
культуры. Несколько лет назад 
мы участвовали в открытии в  
Нахчыване грандиозного Центра 
культуры имени Гейдара Алиева. 
А сейчас участвуем в открытии 
Дома культуры в Кенгерлинском 
районе. Это имеет большой сим-
волический смысл, потому что 
несколько лет назад Кенгерлин-
ского района, как администра-
тивной территории, не суще-

ствовало. Несколько лет назад 
Васиф Талыбов выступил с такой 
инициативой. Я поддержал ее не 
только на бумаге, но и на деле, 
и в короткие сроки район был 
создан. Как я отметил, сегодня 
у района уже есть администра-
тивный центр. Этот центр будет 
расти, и я уверен, что в предсто-
ящие годы в Кенгерлинском рай-
оне будет проделана еще более 
прекрасная работа. Сердечно по-
здравляю вас с этим замечатель-
ным событием. Желаю жителям 
Кенгерлинского района и всей 
Нахчыванской Автономной Ре-
спублики новых успехов.

q q q
Выступившая от имени жи-

телей Кенгерлинского района 
учительница средней школы №2 
села Гарабаглар Минара БАЙ-
РАМОВА, выражая главе госу-
дарства признательность, ска-
зала:

— Уважаемый Президент! 
Сегодня мы являемся свидете-
лями стремительного развития, 
наблюдаемого в каждом регио-
не Азербайджана. В корне все-
го этого лежит приверженность 
курсу великого лидера Гейдара 
Алиева, его политическому и те-
оретическому наследию.

Самый молодой район авто-
номной республики — Кенгер-
линский район — был создан 
Вами восемь лет назад. Каж-

дый Ваш приезд в автономную 
республику был знаменателен 
открытием новых социальных 
объектов и в нашем районе.

В 2010 году Вы участвовали 
в открытии установленного в 
районном центре памятника ве-
ликому лидеру Гейдару Алиеву и 
автомобильной дороги Нахчы-
ван — Садарак, проходящей че-
рез территорию Кенгерлинского 
района, высоко оценили прово-
димую в нашем районе созида-
тельную работу.

Сегодня благодаря Вашему 
покровительству открываются 
Кенгерлинский районный дом 
культуры и Парк культуры и от-
дыха имени Гейдара Алиева. Это 

вызвало большую радость всех 
жителей района, создало у всех 
нас по-настоящему праздничное 
настроение. Построенные со-
временные здания, заложенные 
парки — это свидетельство эко-
номической мощи нашего госу-
дарства и заботы Президента о 
людях, являющихся самым цен-
ным достоянием нашей страны.

Уважаемый Президент! Про-
водимый Вами политический 
курс опирается на волю азер-
байджанского народа. Мы при-
вержены этому политическому 
курсу и верим, что под Вашим 
руководством наш родной Азер-
байджан будет еще больше раз-
виваться и процветать.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Спасибо.

q q q
Глава государства сфотогра-

фировался на память с предста-
вителями общественности Кен-
герлинского района.

q q q
Затем Президент Азербайд-

жана разрезал ленту в знак от-
крытия построенного на тер-
ритории парка Кенгерлинского 
районного дома культуры.

Отмечалось, что здание Дома 
культуры привлекает внимание 
своим современным обликом. 
В то же время в строительстве 
двухэтажного здания площадью 
1743 квадратных метра были 
широко использованы нацио-
нальные орнаменты.

Глава государства ознако-
мился с Домом культуры. 

В фойе двухэтажного зда-

ния создан фотоуголок, отра-
жающий поездку Президента  
Ильхама Алиева в Кенгерлин-
ский район в октябре 2010 года. 
На первом этаже, наряду с ад-
министративными помещения-
ми, имеется также 286-местный 
зрительный зал. Здесь установ-
лены современная система осве-
щения, специальная установка, 
позволяющая создавать различ-
ные световые эффекты. На вто-
ром этаже здания расположены 
6 административных помеще-
ний. Кроме того, здесь имеются 
комната для декораций и уголок 
отдыха. Здание Дома культуры 
оснащено современной венти-
ляционной системой. 

Затем Президент Азербайд-
жана ознакомился с Парком 
культуры и отдыха, носящим имя 
великого лидера Гейдара Алиева.

Было сообщено, что в парке, 
занимающем территорию в 5 
гектаров, созданы все условия 
для содержательного отдыха на-
селения, заложены полосы озе-
ленения, высажены декоратив-
ные деревья и кустарники. Здесь 
сооружен фонтан, установлены 
скамейки современного ди-
зайна, созданы уголки отдыха, 
детская игровая площадка. Ин-
тересные аттракционы и игры 
позволяют организовать отдых 
детей на самом высоком уровне. 
В парке созданы современные 
системы освещения и ороше-
ния.
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В Кенгерлинском районе Президент Ильхам Алиев ознакомился с Парком культуры и отдыха, 
носящим имя великого лидера Гейдара Алиева, принял участие в открытии Дома культуры

30 мая в Кенгерлинском 
районе Президент Ильхам 
Алиев принял участие в 
открытии здания штаба 
Н-ской воинской части 
Министерства обороны, 
ознакомился с солдатской 
казармой, столовой и бы-
товым комплексом.

Начальник Нахчы-
ванского гарнизона, ге-
нерал-лейтенант Керем 
Мустафаев отдал рапорт 
Президенту, Верховно-
му Главнокомандующему 
Ильхаму Алиеву.

Во время знакомства 
с территорией воинской 
части Верховный Главно-
командующий был про-
информирован о том, что 
новое трехэтажное здание 
оснащено всем необходи-
мым оборудованием. На 
территории проведены 
широкая озеленительная работа и 
благоустройство. Приняты все необ-
ходимые меры в целях усиления во-
енно-патриотического духа личного 
состава.

Глава государства разрезал ленту 
в знак открытия здания штаба, озна-
комился с созданными здесь услови-
ями.

В фойе на первом этаже здания 
штаба хранится боевое знамя воин-
ской части. На этом этаже созданы 
рабочие кабинеты и уголок отдыха 
для офицерского состава. На втором 
этаже штаба имеется уголок, отража-
ющий боевой путь воинской части. 
Здесь же  установлен стенд, где приве-
дены высказывания великого лидера 
Гейдара Алиева о стратегическом зна-
чении географического положения 
Нахчыванской Автономной Респу-
блики. На стенде демонстрируются 
фотоснимки о посещении общена-
циональным лидером этой воинской 
части в октябре 1999 года.

В фойе третьего этажа штаба соз-
дан фотоуголок, отражающий вни-
мание и заботу Президента, Верхов-
ного Главнокомандующего Ильхама 
Алиева о строительстве армии в на-

шей стране. Здесь также расположе-
ны учебные классы для офицерского 
состава, где проводятся занятия по 
программам тактического планиро-
вания, выполнению боевых прика-
зов.

Затем глава государства ознако-
мился с условиями, созданными в 
солдатской казарме воинской части.

Отмечалось, что в пятиэтажном 
здании имеются все условия для 
отдыха солдат. На первом этаже в 
целях повышения боевого духа сол-
дат демонстрируются фотоснимки 
народных героев Азербайджана и  
исторических памятников страны. 
Здесь также находятся оружейная 
комната, канцелярия и другие ад-
министративные помещения. А в 
уголках, созданных в целях выявле-
ния индивидуальных способностей 
солдат, вывешены образцы их твор-
чества, стенгазета. В идеологической 
комнате проводятся занятия с целью 
повышения морально-психологиче-
ского состояния и патриотического 
духа военнослужащих.

Затем Президент Ильхам Алиев 
осмотрел демонстрируемые на пла-
цу воинской части боеприпасы и во-

енную технику.
Далее глава государства ознако-

мился с условиями, созданными в 
солдатской столовой.

На первом этаже двухэтажно-
го здания расположены солдатская 
чайная и уголок отдыха.

Глава государства посмотрел про-
дукты, используемые в ежедневном 
рационе питания личного состава. 
Отмечалось, что в ежедневном раци-
оне питания личного состава пред-
почтение отдается местной высоко-
качественной продовольственной 
продукции.

В расположенной на втором эта-
же здания солдатской столовой соз-
даны все условия для обеспечения 
личного состава высококалорийной 
пищей. Имеются отдельный пекар-
ный цех, склады продовольствия и 
вещевой склад, мастерская, прачеч-
ная и котельная. На территории во-
инской части также функционирует 
отдельный госпиталь.

Ознакомившись с созданными в 
воинской части условиями, глава го-
сударства дал поручения и рекомен-
дации.
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Президент Ильхам Алиев принял участие 
в открытии здания штаба Н-ской воинской части 
в Кенгерлинском районе

30 мая состоялось открытие адми-
нистративного здания Министерства 
по чрезвычайным ситуациям Нахчы-
ванской Автономной Республики.

В открытии принял участие Пре-
зидент Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев.

Министр по чрезвычайным ситу-
ациям Нахчыванской Автономной 
Республики, генерал-майор Шамо 
Абдуллаев отдал рапорт Президен-
ту, Верховному Главнокомандующему  
Ильхаму Алиеву.

Глава государства разрезал ленту 
в знак открытия административного 
здания.

Президент Ильхам Алиев озна-
комился с условиями, созданными в 
классной комнате.

Было сообщено, что общая площадь 
восьмиэтажного здания составляет 
7592,2 квадратных метра. Здесь имеет-
ся 159 помещений — 103 служебных и 
56 подсобных.

В классной комнате даются инструк-
ции по управлению во время чрезвы-
чайных ситуаций, обучают правилам 
использования наглядных пособий.

Затем глава государства был проин-
формирован о «горячей» телефонной 
линии «112» действующего в здании 
Центра управления в кризисных ситу-
ациях. Установленное здесь самое со-
временное оборудование обеспечивает 
своевременное получение информа-
ции во время чрезвычайных ситуаций.

Президент Азербайджана ознако-
мится с залом Центра управления в 
кризисных ситуациях. Было сообщено, 
что Центр создает широкие возмож-
ности для достижения более эффек-
тивных результатов в предотвращении 
чрезвычайных ситуаций. Он предус-
мотрен для анализа совместно с соот-
ветствующими структурами проис-
шествий и принятия решений с целью 
предотвращения возможных чрезвы-
чайных ситуаций на территории авто-

номной республики и ликвидации их 
последствий. Зал управления оснащен 
монитором для непосредственного на-
блюдения за местом происшествия. 
Здесь установлена аппаратура для про-
ведения видеоконференций, 15 персо-
нальных мониторов, позволяющих на-
блюдать происшествие, микрофонная 
звуковая система и 16 приборов связи, 
электронная трибуна.

Отмечалось, что операционный зал 
Центра управления в кризисных ситу-
ациях действует круглосуточно. По-
средством имеющейся в зале системы 
камер определяется место происше-
ствия и осуществляется наблюдение. 
На электронной карте операционного 
зала размещена база данных о всей ин-
фраструктуре автономной республики.

В здании созданы классные комна-
ты для курсов гражданской обороны. 
Комнаты оснащены произведенными 
в зарубежных странах приборами ра-
диационного поиска, измерительными 

приборами, приборами дозиметриче-
ского контроля и химической развед-
ки, средствами индивидуальной и ме-
дицинской защиты.

Затем Президент Ильхам Алиев ос-
мотрел выставленную во дворе мини-
стерства технику.

Высоко оценив созданные в новом 
административном центре условия, 
глава государства пожелал коллективу 
успехов, дал поручения и рекоменда-
ции.

q q q
В тот же день Президент Ильхам 

Алиев принял участие в открытии ма-
гистральной автомобильной дороги 
Нахчыван — Джульфа, Джульфинской 
городской детской музыкальной шко-
лы и  Джульфинской пограничной ко-
мендатуры и заставы.

(Подробный отчет об этих меро-
приятиях будет опубликован в оче-
редном номере газеты).
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30 мая завершилась поездка Пре-
зидента Ильхама Алиева в Нахчыван-
скую Автономную Республику.

В Нахчыванском международном 
аэропорту в честь главы государства 

был выстроен почетный караул.
Президента Азербайджана прово-

жали председатель Верховного Мед-
жлиса Нахчыванской Автономной 
Республики Васиф Талыбов и другие 

официальные лица.
q q q

В тот же день глава государства воз-
вратился из Нахчывана в Баку.

Azertag.com

Министерство по чрезвычайным ситуациям 
Нахчыванской Автономной Республики будет 
функционировать в новом административном здании

Поездка завершена
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Господин Президент!
Сердечно поздравляю Вас и весь на-

род Азербайджана по случаю националь-
ного праздника вашей страны — Дня Ре-
спублики, желаю счастья, благополучия 
и успехов.

Я особенно желаю продолжения и в 
этом году блестящего экономического 
подъема, которого Азербайджан добился 
в последние годы.

В соответствии с мандатом, который 
мне дал французский народ, оказав не-
давно доверие, хочу заверить Вас в своем 

намерении еще больше укреплять друже-
ственные связи между нашими страна-
ми. Азербайджан является важным пар-
тнером Франции, и в будущем это станет 
еще важнее.

Вы также можете быть уверены в том, 
что Франция продолжит свои усилия по 
созданию мира на Южном Кавказе.

Господин Президент, заверяю Вас в 
моем высочайшем почтении к Вам.

Франсуа ОЛЛАНД,
Президент 

Французской Республики

Ваше превосходительство!
Дорогой друг!
Сердечно поздравляю Вас и братский 

азербайджанский народ с государствен-
ным праздником Азербайджана — Днем 
Республики.

Грузию и Азербайджан связывают 
глубокие исторические узы. Всегда, во 
все времена мы жили в условиях добро-
соседства, дружбы и братства. У нас об-
щее прошлое и мы стоим перед общими 
вызовами. Сегодня наши отношения на-
ходятся на совершенно новом уровне — 
уровне стратегического партнерства.

Уверен, что под Вашим руководством 

стратегическое партнерство между Гру-
зией и Азербайджанской Республикой и 
впредь будет плодотворно развиваться 
на благо наших стран и народов, способ-
ствовать установлению мира, стабильно-
сти и благополучия в нашем регионе.

Пользуясь случаем, выражаю Вам 
свое глубокое уважение и желаю успехов 
в Вашей ответственной деятельности, а 
также счастья и процветания братскому 
азербайджанскому народу.

Искренне Ваш

Михеил СААКАШВИЛИ,
Президент Грузии

Ваше превосходительство!
Рад от имени правительства и народа 

Шри-Ланки передать Вам, народу и пра-
вительству Азербайджана свои самые 
искренние поздравления по случаю на-
ционального праздника Азербайджана 
— Дня Республики.

Надеюсь, что существующие между 
нашими странами дружественные свя-
зи и тесное сотрудничество будут укре-

пляться и в предстоящие годы.
Ваше превосходительство, желаю 

Вам крепкого здоровья и счастья, народу 
Азербайджана — устойчивого прогресса 
и процветания.

Махинда РАДЖАПАКСА,
Президент Демократической 

Социалистической
Республики Шри-Ланка

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Мне приятно от себя лично и от 

имени народа Ливии передать Вам 
свои самые искренние поздравления и 
пожелания по случаю национального 
праздника вашей дружественной стра-
ны.

Желаю Вам здоровья и счастья, а 
дружественному народу Азербайджана 
— прогресса и процветания.

Мустафа АБДУЛДЖАЛИЛ,
председатель Национального 

переходного совета Ливии

Уважаемый Президент!
Мне доставляет честь от имени наро-

да и правительства Объединенных Араб-
ских Эмиратов и от себя лично передать 
Вашему превосходительству свои ис-
кренние приветствия и поздравления по 
случаю национального праздника вашей 
страны — Дня Республики.

Желаю Вашему превосходительству 
счастья, братскому народу вашей страны 
— благоденствия.

С высоким уважением и почтением

Халифа бен Заид Аль НАХАЙЯН,
Президент Объединенных 

Арабских Эмиратов

Уважаемый господин Президент!
Прошу Вас принять мои самые ис-

кренние поздравления по случаю наци-
онального праздника Азербайджанской 
Республики.

Венгрия с большим интересом и сим-
патией наблюдает за Вашими усилиями, 
направленными на создание среды без-
опасности в Азербайджане, а также на 
дальнейшую интеграцию в Европу и ев-

роатлантические структуры.
Могу заверить Вас в том, что Венгрия 

и впредь готова к развитию двусторон-
них связей и налаживанию новых и вза-
имовыгодных форм сотрудничества с 
Азербайджаном.

Пользуясь случаем, хотел бы выра-
зить Вам свое глубокое почтение.

Янош АДЕР,
Президент Венгрии

Уважаемый господин Президент!
Прошу Вас принять мои поздравле-

ния по случаю национального празд-
ника Азербайджана — Дня Республики. 
От имени народа Литвы и от себя лично 
желаю Вам здоровья, счастья и процвета-
ния.

Надеюсь, что существующие между 
Литвой и Азербайджаном позитивные 
и прагматичные связи в экономической, 
культурной, энергетической, политиче-
ской и социальной сферах будут посто-
янно расширяться. Абсолютно уверена 

в том, что наши двусторонние связи не 
только будут способствовать укрепле-
нию безопасности и благополучия наро-
дов Литвы и Азербайджана, но и внесут 
вклад в расширение сотрудничества во 
всем регионе от Балтийского до Каспий-
ского морей.

Хотела бы еще раз передать свои по-
здравления по случаю Дня Республики.

Господин Президент, прошу принять 
мои заверения в глубоком почтении.

Госпожа Даля ГРИБАУСКАЙТЕ,
Президент Литовской Республики

Глубокоуважаемый Ильхам Гейдар 
оглу!

От имени Совета Межпарламентской 
Ассамблеи государств — участников 
СНГ примите поздравления по случаю 
праздника — Дня Республики. Желаем 
Вам, господин Президент, выдающемуся 
государственному и политическому дея-

телю, доброго здоровья, счастья, мира и 
успехов в Вашей благородной деятельно-
сти во имя благополучия и процветания 
Азербайджанской Республики.

С уважением
Алексей СЕРГЕЕВ,

генеральный секретарь Совета
Межпарламентской Ассамблеи СНГ

Уважаемый Президент!
От имени народа и правительства 

Объединенных Арабских Эмиратов и от 
себя лично передаю Вашему превосхо-
дительству свои самые искренние при-
ветствия и поздравления по случаю на-
ционального праздника Азербайджана 
— Дня Республики.

Желаю Вашему превосходительству 

счастья, братскому народу Азербайджа-
на — мира и процветания.

С уважением
Мухаммед бен Рашид 

Аль МАКТУМ,
вице-президент, 

премьер-министр Объединенных
Арабских Эмиратов 

и правитель эмирата Дубай

Ваше превосходительство!
Рад от имени народа Мальты и от себя 

лично передать Вашему превосходитель-
ству, а также народу и правительству 
Азербайджана свои самые искренние 
поздравления по случаю национального 
праздника Азербайджана — Дня Респу-
блики.

Пользуясь случаем, желаю Вашему 

превосходительству крепкого здоровья, 
вашему народу — устойчивого прогрес-
са. Уверен, что существующие между на-
шими странами прекрасные связи будут 
и впредь продолжать укрепляться во имя 
процветания наших народов.

Джордж АБЕЛА,
Президент Республики Мальта

Многоуважаемый Ильхам Гейдаро-
вич!

Позвольте поздравить Вас с государ-
ственным праздником — Днем Респу-
блики. Примите, пожалуйста, самые наи-
лучшие пожелания успехов в высоких 
государственных делах и свершениях на 

благо всестороннего развития и процве-
тания Азербайджана.

С глубоким уважением

Татьяна АНОДИНА,
председатель Межгосударственного

авиационного комитета

Ваше превосходительство!
Сердечно поздравляю Вас по случаю национального праздника Азербайджана — 

Дня Республики, выражаю лично Вам и народу Азербайджана свои добрые пожела-
ния и желаю процветания.

ХАРАЛЬД V,
Король Норвегии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
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господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
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господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
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господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
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господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
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господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

МНБ Азербайджана 
предотвратило 
террористическо-
провокационные действия

В ряде случаев было предот-
вращено вооруженное сопро-
тивление членов формирования, 
также был уничтожен Вугар Па-
даров, большинство членов во-
оруженного соединения задер-
жаны и обезоружены.

Отметим, что одной из основ-
ных целей особо опасного пре-
ступного транснационального 
вооруженного формирования 
было совершение отдельными 
его группами террористическо-
провокационных акций в Баку 
накануне и в ходе конкурса «Ев-
ровидение-2012», организация 
взрывов и вооруженных нападе-
ний с целью массового уничто-
жения людей. Для того, чтобы на 
высоком уровне провести в на-
шей стране столь авторитетное 
международное мероприятие и 
при этом не причинить зарубеж-
ным гостям беспокойства и не 
вселить паники, в тот период не 
была распространена подробная 
информация о жестоких планах 
этого особо опасного преступ-
ного транснационального воору-
женного соединения. Но опера-
тивная обстановка удерживалась 
под контролем соответствующих 
органов, были приняты необхо-
димые интенсивные меры защи-
ты и безопасности.  

 В результате антитеррори-
стической операции, продол-

жавшейся с целью обезврежива-
ния других членов отмеченного 
выше вооруженного формиро-
вания и предотвращения других 
планируемых ими противоза-
конных действий, были задержа-
ны еще 22 члена формирования. 
В ходе же антитеррористической 
операции, проведенной 16 мая 
2012 года в Низаминском районе 
города Баку, один из членов во-
оруженного соединения — граж-
данин Азербайджанской Респу-
блики Гусейнов Тимур Руслан 
оглу, не подчинившись законно-
му требованию спецназа Мини-
стерства национальной безопас-
ности сдаться, открыл огонь из 
огнестрельного оружия. Тимур 
Гусейнов, оказавший вооружен-
ное сопротивление  представи-
телю власти при исполнении 
служебных обязанностей с при-
менением силы, опасной для его 
жизни и здоровья, был уничто-
жен. В ходе операции 2 сотрудни-
ка Министерства национальной 
безопасности получили ранения 
различной степени тяжести.

Во время операции одному 
из руководителей формирова-
ния, наделенному международ-
ной террористической сетью 
равными с Вугаром Падаровым 
полномочиями, с целью совер-
шения террористических актов 
в Азербайджане, и назначенному 
«эмиром» Саниеву Самиру Фах-
реддин оглу по прозвищу «Абу 
Убейда» удалось сбежать. Были 
проведены комплексные опера-
тивно-розыскные мероприятия 
по его поимке, проинформиро-
ваны все соответствующие орга-
ны.

Самир Саниев был задержан 
сотрудниками полиции в Газах-
ском районе при попытке по-
кинуть Азербайджан. При этом 
он оказал вооруженное сопро-
тивление, ранив сотрудника по-
лиции выстрелом из пистолета. 
Самир Саниев был обезоружен, 
у него были изъяты пистолет 
марки «Стечкин», 40 патронов и 
2 обоймы к нему.

Во время следствия, прове-
денного в связи с незаконными 
действиями вооруженной груп-
пировки, кроме уже известных 
фактов, были выявлены новые. 
Стало известно, что в обсужде-
ниях в «совете эмиров Дагеста-
на», организованных в феврале 
2011 года близ дагестанского 
села Кадар в связи с организа-
цией вооруженного «джихада» 
в Азербайджане, помимо Вугара 
Падарова и Эльмира Нуралиева, 
участвовал и Самир Саниев.

«Совет эмиров» дал Вуга-
ру Падарову, Самиру Саниеву 
и Эльмиру Нуралиеву соответ-
ствующие указания и большое 
количество денег. «Эмир даге-
станского фронта» Ибрагимха-
лил Даудов по кличке «Салех» 
назначил Вугара Падарова по 
кличке «Бусра» «эмиром» ново-
созданного вооруженного фор-
мирования и записал в память 
телефона последнего видеоза-
пись обращения по этому пово-
ду.

В июле 2011 года Вугар Па-
даров, Самир Саниев и Эльмир 
Нуралиев незаконно пересекли 
охраняемую государственную 
границу со стороны Республики 
Дагестан Российской Федерации 
в направлении Гусарского района 
и прибыли в Азербайджан, имея 
при себе боеприпасы различно-
го вида и количества. Согласно 
предварительной договоренно-

сти, Вугар Падаров, Самир Са-
ниев и Эльмир Нуралиев встре-
тились с членом группировки 
Эмиром Мурадовым, который 
отвез их на машине в Сумгайыт. 
Отсюда Самир Саниев отправил-
ся в Баку, Вугар Падаров, Эльмир 
Нуралиев и Эмир Мурадов — в 
Загаталу.

В то же время стало извест-
но, что Вугар Падаров, Самир 
Саниев и Эльмир Нуралиев так-
же получили от международной 
террористической сети инструк-
ции о проведении как совмест-
ной, так и индивидуальной дея-
тельности с целью выполнения 
серийных терактов в Азербайд-
жане, организации паники среди 
населения, создания противо-
стояния как на этнической, так 
и на религиозной почве, наруше-
ния стабильности и нанесения 
урона авторитету республики на 
международной арене. Так, со-
гласно указаниям, Вугар Падаров 
вместе с членами вооруженной 
группировки планировали со-
вершить теракт против главы 
государства во время его визи-
та в северо-западные регионы 
Азербайджана в начале апреля 
этого года, а также совершить 
нападения на правоохранитель-
ные органы, убить сотрудников 
этих структур, захватить ору-
жие и боеприпасы, имевшиеся 
в административных зданиях, 
взорвать места паломничества, 
считающиеся святыми среди на-
селения, мечети и другие места 
поклонения, принадлежащие 
разным религиозным конфес-
сиям. Проведя разведку с целью 
получения необходимой инфор-
мации для совершения терактов 
в городе Баку, Эльмир Нуралиев 
и Вугар Падаров должны были 
определить цели нападения, а 
также схемы территорий, на ко-
торых расположен ряд государ-
ственных органов, узнать режим 
работы, численность персонала, 
уточнить снайперские позиции и 
другие факторы. 

 01

 07

Оперативная обстановка удерживалась 
под контролем соответствующих органов, 
были приняты необходимые интенсивные 
меры защиты и безопасности

«МИД Азербайджана пока 
не принял решения по пово-
ду отзыва своего посла из Си-
рии», — сказал журналистам 
в среду официальный пред-
ставитель министерства Эль-
ман Абдуллаев.

«У МИД пока нет решения 
по этому вопросу», — сказал 
он, комментируя вопрос жур-
налистов, последует ли Азер-

байджан примеру западных 
стран в данном вопросе.

Жертвами столкновений 
между правительственны-
ми войсками и вооруженны-
ми повстанцами в селе Хула  
25 мая стало более 100 чело-
век. На Западе в случившем-
ся винят правительственные 
сирийские войска, тогда как 
официальный Дамаск заяв-

ляет о причастности к слу-
чившемуся боевиков «Аль-
Каиды».

Несмотря на нерешен-
ность вопроса с отзывом 
азербайджанского посла, Аб-
дуллаев заявил, что позиция 
Азербайджана по разреше-
нию сирийского кризиса ясна.

«Азербайджан выступает 
за выполнение плана Кофи 

Аннана и прекращение кро-
вопролития в этой арабской 
стране», — сказал он.

План Аннана по урегули-
рованию кризиса в Сирии 
предусматривает выполне-
ние правительством и оппо-
зицией ряда обязательств, в 
том числе прекращение во-
оруженного насилия под эф-
фективным контролем спе-

циального механизма ООН, 
оказание гуманитарной по-
мощи пострадавшим и начало 
межсирийского политическо-
го диалога.

Столкновения между дей-
ствующей властью и оппози-
цией в Сирии не прекраща-
ются больше года. По данным 
ООН, число жертв конфликта 
превысило 9 тысяч человек.

Азербайджан еще не принял решения об отзыве посла из Сирии
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Хроника и Политика
График

приема граждан 
в Администрации Президента

Азербайджанской Республики на июнь 2012 г.

                                                         	                       Дни приема
АХУНДОВ Вахид Джумшуд оглу
государственный советник
по вопросам экономической политики                           	                 11

АЛИЕВ Вахид Али оглу
помощник Президента по вопросам обороны	                                   21

АСАДОВ Али Гидаят оглу
помощник Президента по вопросам экономики	                                  12

АБДУЛЛАЗАДЕ Фатма Гусейн гызы
заведующая отделом по вопросам гуманитарной политики           18

ИСМАИЛОВ Сулейман Аббас оглу
заведующий отделом по работе 
с документами и обращениями граждан			    7

АЛЕСКЕРОВ Фуад Муртуз оглу
заведующий отделом по работе 
с правоохранительными органами 				     4

АЛИЕВ Шаин Магеррам оглу
заведующий отделом законодательства 
и правовой экспертизы 				                     13

ГАСАНОВ Али Мамедали оглу
заведующий отделом общественно-политических вопросов          22

НАГДАЛИЕВ Зейнал Сафар оглу
заведующий отделом по работе с  региональными 
органами управления и местного самоуправления	                  14

НУРИЕВ Эльдар Гасым оглу
заведующий отделом государственного контроля 		  20

БАГИРОВ Эльчин Талят оглу
начальник протокольной службы Президента                           8, 18, 25

АСЛАНОВ Эльнур Кязым оглу
заведующий отделом политического анализа 
и информационного обеспечения				    19

ГАСЫМОВ Азер Магомед оглу
пресс-секретарь Президента					       5

МАМЕДОВ Новруз Исмаил оглу	
заведующий отделом внешних связей			                      6

МЕДЖИДОВ Талят Таир оглу
заведующий отделом по кадровым вопросам			     1

АМИРАСЛАНОВ Азер Кямал оглу
заведующий отделом по вопросам аграрной политики                     27

ШАХБАЗОВ Огтай Гашам оглу
первый заместитель управляющего делами Президента                   29

РАГИМОВ Маил Самед оглу
заведующий отделом по вопросам экономической политики 
службы Государственного советника 
по вопросам экономической политики  		                   25

Сектор по вопросам помилования отдела по работе 
с правоохранительными органами			                    28

ПРИМЕЧАНИЕ: граждане принимаются в приемной 
Администрации Президента Азербайджанской Республики.
Время записи на прием — с 9 до 13 часов.
Время приема — с 14 часов.
Телефоны: 492-44-97, 492-22-30, 492-15-01.

Согласно мандату личного 
представителя действующего 
председателя ОБСЕ, 31 мая на 
участке линии соприкосновения 
азербайджанских и армянских 
войск, расположенном у села 
Алибейли Товузского района 
Азербайджана, состоится мони-
торинг.

Об этом сообщили в пресс-
службе Министерства обороны 
Азербайджанской Республики.

С азербайджанской стороны 
мониторинг проведут коорди-

натор офиса личного предста-
вителя действующего председа-
теля ОБСЕ Питер Ки и полевой 
помощник Антал Хердич.

На противоположной сто-
роне линии фронта, признан-
ной на международном уровне 
территорией Азербайджана, 
мониторинг проведут личный 
представитель действующего 
председателя ОБСЕ Анжи Касп-
шик и его полевые помощники 
Христо Христов и Иржи Абер-
ле.

«Для борьбы с автомо-
бильными пробками будут 
приложены все необходимые 
усилия», — сообщил заве-
дующий отделом по связям 
с общественностью  Управ-
ления государственной до-
рожной полиции Главного 
управления полиции города 
Баку, полковник-лейтенант 
полиции Вагиф Асадов.

По его словам, во время 
проведения песенного кон-
курса «Евровидение-2012» 
только с проспекта Нефтя-
ников было эвакуировано 78 
неправильно припаркован-
ных автомобилей.

«Также Управление госу-
дарственной дорожной поли-
ции Главного управления по-
лиции города Баку совместно 
с компанией Solutions запу-
скает новый вид услуг.

Цель проекта YOL заклю-
чается в том, чтобы пред-
упреждать водителей о проб-
ках на дорогах. В частности, 
перед тем как отправиться в 
путь, водитель может отпра-

вить SMS с кодом одного из 
районов Баку на номер 8050.

В ответ он получит SMS, 
в котором будут содержать-
ся информация о пробках в 
этом районе и данные о сред-
ней скорости движения авто-
машин», — сказал В.Асадов.

Коды районов Баку:
 Сабаильский — YOL 1, 

Ясамальский — YOL 2, Наси-
минский — YOL 3, Низамин-
ский — YOL 4, Хатаинский 
— YOL 5, Наримановский 
— YOL 6, Хазарский — YOL 
7, Бинагадинский — YOL 8, 
Сабунчинский — YOL 9, Су-
раханский — YOL 10, Гара-
дагский — YOL 11.

SMS-сообщение можно 
получить на азербайджан-
ском, русском и английском 
языках. Для этого нужно до-
бавить ru или en к сообще-
нию, к примеру, YOL 3 ru.

Стоимость услуги на ме-
сяц составляет 2 маната. Для 
отказа от нее нужно отпра-
вить STOP на тот же номер 
8050.

ОБСЕ проведет мониторинг 
на линии соприкосновения войск

Дорожная полиция будет 
предупреждать водителей 
о пробках в Баку посредством SMS

Мировые СМИ продолжают 
освещать пресс-конференцию 
заведующего отделом обще-
ственно-политических вопро-
сов Администрации Президента 
Азербайджанской Республики, 
профессора Али Гасанова, состо-
явшуюся 21 мая в Баку и посвя-
щенную подготовке к песенному 
конкурсу «Евровидение-2012», 
об интересе международной об-
щественности к этому вопросу.

АзерТАдж предлагает обзор 
материалов ряда популярных 
влиятельных новостных сайтов.

Сайты haberkamu, 
mansetalrı, yenieksen, широко 
комментируя ответы на вопро-
сы журналистов заведующего 
отделом общественно-политиче-
ских вопросов Администрации 
Президента Азербайджана Али 
Гасанова, пишут: «Азербайджан 
в течение года добился двух важ-
ных успехов — избрания членом 
Совета Безопасности ООН и 
председательства в нем и победы 
в песенном конкурсе «Евровиде-
ние». Эти два события привлек-
ли внимание мирового сообще-
ства к Азербайджану. В дни 
проведения песенного конкурса  
«Евровидение-2012» в Баку эта 
страна привлекла к себе внима-
ние всего мира».

Сайты пишут, что  безопас-

ность всех гостей, прибывших в 
Азербайджан, гарантировалась 
государством.

СМИ, комментируя высказы-
вания А.Гасанова относительно 
песенного конкурса «Евровиде-
ние-2012» и событий, которые 
произошли в последнее время в 
отношениях с Ираном, пишут: 
«Азербайджан — мусульманская 
страна. Каждый хочет привлечь 
нас к себе. Мы исповедуем ис-
лам. Иран хочет, чтобы мы дру-
жили с его другом, враждовали 
с его врагом. Мы не участвуем в 
западной антииранской деятель-
ности».

Сайты, цитируя слова заве-
дующего отделом Администра-
ции Президента, пишут: «Вы-
зывает интерес, почему группы 
в Иране, организовавшие де-
монстрацию протеста в связи с 
тем, что якобы в Баку  в связи 
с песенным конкурсом состо-
ится шествие представителей 
секс-меньшинств, почему-то не 
организовывали  демонстраций 
против Армении, оккупиро-
вавшей азербайджанские зем-
ли, учинившей Ходжалинский 
геноцид. А это вызывает у нас 
беспокойство. Оккупировано 
20 процентов азербайджанской 
территории, люди стали бежен-
цами и вынужденными пересе-

ленцами. Армения не выполняет 
резолюции Совета Безопасности 
ООН, требующие освобождения 
оккупированных территорий».

Комментируя пресс-
конференцию А.Гасанова, сайты 
Aydınses и Doğruhaber писали: 
«Выражая отношение к распро-
страненным некоторыми за-
рубежными организациями и 
СМИ сообщениям относитель-
но мер безопасности накануне 
конкурса, а также о нарушении 
прав человека в Азербайджане, 
заведующий отделом сказал, что 
в связи с проведением конкурса 
в адрес Азербайджана поступи-
ли угрозы из различных стран 
— в первую очередь от некото-
рых радикальных религиозных 
групп. Власти Азербайджана 
осуществили все упреждающие 
меры в области безопасности во 
всех сферах общественно-поли-
тической, экономической жизни 
страны. В связи с конкурсом «Ев-
ровидение» вопросы безопас-
ности были особенно усилены. 
Мы дали гарантию безопасности 
всем иностранным туристам, 
прибывшим в Азербайджан».

Сайты привели цитату из 
ответа заведующего отделом 
Администрации Президента от-
носительно слухов, распростра-
ненных Ираном о том, что в Баку 

состоится гей-парад: «Иран бес-
покоит экономическое развитие 
Азербайджана. Иран распро-
страняет ложные заявления о 
том, чего нет. Иран выдает нашу 
страну за антиисламскую, а пе-
сенный конкурс «Евровидение» 
— за  «демонстрацию голубых».

Сайты habergalerisi и amirler 
писали, что А.Гасанов, говоря 
об антиазербайджанской про-
паганде в западной прессе, упо-
мянул организации Amnesty 
İnternational и Human Rights 
Watch и ряд СМИ. Ссылаясь 
на слова заведующего отделом, 
сайты пишут: «Эти силы управ-
ляются из одного центра. Осо-
бенно организации Amnesty 
İnternational и Human Rights 
Watch угрожают международно-
му имиджу Азербайджана. Эти 
организации распространяют 
необоснованную информацию. 
За такую деятельность эти орга-
низации могут потерять доверие 
азербайджанского народа».

Сайты olayhaberler, 
saliktanhaber, merkurhaber, 
habercb, hrbhaber со ссылкой 
на А.Гасанова писали: «Безопас-
ность гостей, прибывающих в 
Азербайджан для наблюдения 
за песенным конкурсом «Евро-
видение-2012», будет полностью 
обеспечена государством, мы 

сделаем все, чтобы во время кон-
курса они не испытали какого-
либо беспокойства».

Широко освещающие пресс-
конференцию А.Гасанова ту-
рецкие сайты ashaber, haber  
5, haberimport, haberabone, 
haber111, haber24 писали: 
«Словесная дуэль  между Ира-
ном и Азербайджаном в связи 
с песенным конкурсом «Евро-
видение-2012» завершилась 
дипломатическим кризисом. 
Заведующий отделом обще-
ственно-политических вопро-
сов Администрации Президента 
Азербайджана раскритиковал 
Иран за то, что тот является 
центром антиазербайджанской 
пропаганды. А.Гасанов отметил, 
что тот факт, что Азербайджан 
является центром внимания в 
регионе, вызывает ревность у 
некоторых сил в Иране. Право-
вая система и экономический 
рост Азербайджана беспокоят 
руководство некоторых стран, 
в том числе Ирана. Иран, на-
зывая Азербайджан антиислам-
ским государством, а песенный 
конкурс «Евровидение» — де-
монстрацией секс-меньшинств, 
пытается очернить нашу страну 
ложными фактами. Это непри-
емлемо».

Азербайджанские реалии — 
в центре внимания мировых СМИ

В Бакинском государственном университете состоялось мероприятие, 
посвященное Дню Республики

В одном из своих обращений 
в 1992 году общенациональный 
лидер Гейдар Алиев говорил, что 
настали дни, о которых веками в 
душе мечтал азербайджанский на-
род, ждал этого. Наш народ про-
шел тяжелый путь для того, чтобы 
завоевать свободу, добиться пол-
ной независимости государства. 
Но еще труднее сохранить неза-
висимость, укрепить ее, добить-
ся полной свободы, обеспечить 
гражданам достойные условия 
жизни в независимом государ-
стве. Мировая практика и анализ 
истории государственности Азер-
байджана показывают, что для об-
ретения независимости, создания 
национального государства и его 
сохранения необходимы три ос-
новных условия. Это — появление 
внутренних и внешних факторов, 
обретение независимости, ее со-
хранение, воля народа, объедине-
ние вокруг единой национальной 
цели, мобилизация людей, игра-
ющих роль носителей единых 
национальных идей и воли на 
тот период, наличие националь-
ного лидера, обладающего силой 
и способностями повести за со-
бой, воспринимаемого основны-
ми слоями общества. В истории 
человечества при образовании 
необходимых исторических усло-
вий для обретения независимо-
сти различные страны проявляли 
себя по-разному. Проявление на-
циональной воли и объединение 
во имя национальной цели во все 
времена и везде, как правило, счи-
тались критерием единства и уве-
ренности народа.

Политика национального раз-
вития Азербайджана не возникла 
сразу после обретения независи-
мости, а формировалась посте-
пенно, пройдя несколько этапов. 
В политической литературе неза-
висимое государственное строи-
тельство и национальное развитие 
Азербайджана делят на несколько 
этапов. Первый этап охватывает 
период после принятия Консти-
туционного акта о независимо-
сти Азербайджана до 1993 года 
— периода возвращения к власти 
великого лидера Гейдара Алиева. 
Освободительному движению в 
Азербайджане способствовали 
необратимые процессы распа-
да СССР в конце 80-х — начале 
90-х годов прошлого века, благо-
приятные исторические условия, 
возникшие в мире, усиление цен-
тробежных сил в регионе, про-
армянская позиция тогдашнего 

советского руководства в реше-
нии армяно-азербайджанского, 
нагорно-карабахского конфликта, 
оккупация армянами, воспользо-
вавшимися возникшим вакуумом, 
азербайджанских земель и другие 
события. В это время созрели два 
условия, необходимые для объ-
явления независимости страны и 
строительства независимого го-
сударства. Первое условие, конеч-
но же, — сложившаяся ситуация, 
второе — воля народа. Многие 
бывшие союзные республики, в 
том числе Азербайджан, исполь-
зуя критическую ситуацию, воз-
никшую в политическом руковод-
стве СССР в описываемый период, 
и противостояние, возникшее в 
Москве, объявили о своей незави-
симости. 18 октября 1991 года Вер-
ховный Совет республики принял 
Конституционный акт о независи-
мости. Однако отсутствие в тот пе-
риод четкой концепции развития 
страны у тех, кто руководил народ-
ным движением, у государствен-
ных структур, некомпетентность в 
области государственного управ-
ления лиц, возглавляющих респу-
блику, неспособность восстано-
вить стабильность и законность 
в стране, переход политической 
борьбы в плоскость гражданского 
противостояния, оккупация азер-
байджанских земель и превраще-
ние местного населения в бежен-
цев и вынужденных переселенцев 
в результате агрессии Армении, 
дальнейшее углубление социаль-
но-экономического и др. постави-
ли Азербайджан перед серьезной 
угрозой. Население стало терять 
веру в будущее, в независимую 
государственность. В этот период 
появилась необходимость в на-
циональном лидере, способном 
возглавить национально-освобо-
дительное движение и процессы 
строительства независимого го-
сударства, сильном и способном 
лидере, которого поддерживает 
большинство населения. Этим 
лидером стал избранный в 1990 
году депутатом Верховного Со-
вета Азербайджана и в 1991 году 
председателем Верховного Мед-
жлиса Нахчыванской Автономной 
Республики Гейдар Алиев. В 1993 
году по настоятельному требова-
нию народа правящие круги при-
гласили Гейдара Алиева в Баку. 
Гейдар Алиев, став 15 июня пред-
седателем Верховного Совета, а  
3 октября избранный Президен-
том страны, вновь встал у полити-
ческого руля Азербайджана, обе-
спечил третье основное условие 
национального развития страны 

— наличие достойного лидера. С 
приходом Гейдара Алиева к власти 
начался новый второй этап наци-
онального развития страны. По 
мнению исследователей, на этом 
этапе была заложена основа буду-
щего общественно-политическо-
го, экономического и духовного 
развития Азербайджана, опреде-
лены цели и задачи внутренней и 
внешней политики, ее принципы и 
особенности, основные направле-
ния и приоритеты.  Специалисты 
считают, что политическое миро-
воззрение и концептуальный под-
ход Гейдара Алиева в связи с буду-
щим независимым национальным 
развитием Азербайджана впервые 
были отражены в мыслях, озву-
ченных им еще до распада СССР 
с трибуны азербайджанского пар-
ламента.  Мысли, предложения 
и рассуждения, связанные с раз-
витием Азербайджана в новых 
условиях, которые он озвучивал в 
тот период в ходе парламентских 
обсуждений, были единствен-
ной прагматической программой 
дальновидной деятельности на 
пути к независимости. Прак-
тические меры, предпринятые 
Гейдаром Алиевым, связанные с 

национальным развитием неза-
висимого Азербайджанского го-
сударства — определение целей и 
задач общественно-политическо-
го, социально-экономического, 
гуманитарного развития, отказ от 
бывших социалистических норм 
во всех сферах жизни страны и ре-
ализация процессов государствен-
ного строительства, опирающихся 
на новые принципы, создание ос-
новных атрибутов национально-
го государства и др. — начались 
до распада СССР, в сентябре 1991 
года, с момента избрания пред-
седателем Верховного Меджлиса 
Нахчыванской Автономной Ре-
спублики, и были продолжены 
в 1993 году на посту Президента 
Азербайджанской Республики.

Встав у штурвала независимо-
го Азербайджанского государства, 
Гейдар Алиев, сплотив вокруг себя 
патриотов, обладающих государ-
ственным мышлением, все здо-
ровые силы общества, определил 

будущие экономические, обще-
ственно-политические, социаль-
но-духовные принципы, цели и 
задачи, создал концептуальные 
основы перехода от бывшей со-
циалистической общественно-
политической и экономической 
системы к новому государствен-
ному строю, свободной рыночной 
экономике и различным формам 
собственности, к модели граждан-
ского общества, опирающегося на 
демократические нормы и полити-
ческий плюрализм и закрепил их в 
новой Конституции страны, при-
нятой в 1995 году.

Говоря о политике националь-
ного развития Гейдара Алиева, 
А.Гасанов отметил, что в ее основе 
лежало создание правового госу-
дарства, общества, опирающегося 
на принципы демократического 
развития и политического плюра-
лизма.  Проведенные в 1993 году в 
этом направлении меры, предпри-
нятые важные шаги, связанные с 
приведением национального за-
конодательства в соответствие с 
европейскими стандартами, стро-
ительством общества свободного 
плюрализма, созданием неправи-
тельственных структур принятие в 

1995 году новой Конституции, от-
ражающей в себе демократические 
нормы, установление многопар-
тийной системы, проведение на ее 
основе первых парламентских вы-
боров и создание демократическо-
го парламента, ликвидация всех 
механизмов государственного ре-
гулирования и цензуры над СМИ, 
ускорили национальное развитие, 
и, сформировав демократический 
имидж нашей страны в мире, под-
вигли международное сообщество 
к расширению сотрудничества с 
Азербайджаном.

Внешнеполитический курс, 
заложенный Гейдаром Алиевым, 
создал условия для избрания 
Азербайджана 24 октября 2011 
года при поддержке более 150 
стран мира непостоянным членом 
Совета Безопасности ООН.

Говоря о богатом политиче-
ском наследии Гейдара Алиева 
в области государственности, 
А.Гасанов отметил, что великий 

лидер заложил и основы полити-
ки национального развития Азер-
байджана в переходный период, 
охватывающий 1993—2003 годы, 
и, реализовав ее в практической  
плоскости, обеспечил необрати-
мость государственной независи-
мости. Учение национального раз-
вития Гейдара Алиева находится в 
основе всех последующих процес-
сов в Азербайджане. Неслучайно 
избранный в 2003 году Президен-
том Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев однозначно заявил, 
что политика национального раз-
вития, определенная общенацио-
нальным лидером Гейдаром Алие-
вым и реализованная в 1993—2003 
годы, не имеет альтернативы, что 
курс стратегического развития и 
впредь будет последовательно осу-
ществляться.

Сегодня Президент Ильхам 
Алиев, продолжая политический 
курс великого лидера Гейдара Али-
ева, развивает его в соответствии с 
современными требованиями. В 
настоящее время республика, за-
вершая переходный период своего 
развития, вступает в новый этап в 
социально-экономической, духов-
ной и других сферах.

Говоря о достижениях, за-
воеванных Азербайджаном, 
А.Гасанов отметил, что подготов-
ка единой концепции, связанной 
с основными и долгосрочными 
перспективами будущей политики 
национального развития нашей 
страны, определение принципов и 
задач направлений стратегическо-
го развития — одни из основных 
задач, стоящих перед современ-
ным Азербайджанским государ-
ством. Распоряжение Президента 
Азербайджанской Республики от 
29 ноября 2011 года «Азербайд-
жан-2020: взгляд в будущее» о 
подготовке Концепции развития 
выдвигает этот вопрос в качестве 
приоритетной задачи.

Напомнив о значимости Рас-
поряжения, А.Гасанов подчер-
кнул, что политическое наследие 
великого лидера Гейдара Алиева 
и  определенная им успешная по-
литика развития ныне успешно 
реализуются.

Выступившие на мероприятии 
ученые высказали свои мысли об 
Азербайджанской Демократиче-
ской Республике, отметили, что 
благодаря проводимой Президен-
том Ильхамом Алиевым политике 
современный Азербайджан дина-
мично развивается, превращается 
в одну из передовых стран мира.

Azertag.com
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Благодаря проводимой Президентом 
Ильхамом Алиевым политике 
современный Азербайджан динамично 
развивается, превращается 
в одну из передовых стран мира
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Актуально

В связи с исполнением Указа Президента Азербайд-
жанской Республики от 14 марта 2012 года «О выдаче 
персональных единовременных выплат вкладчикам Бан-
ка Азербайджанской Республики Сберегательного банка 
бывшего СССР, являющимся гражданами Азербайджан-
ской Республики» представляются адреса пунктов, кото-
рые с 01 июня 2012 года будут осуществлять процесс 
приема документов и выдачи выплат гражданам Азер-
байджанской Республики, у которых есть остатки вкла-
дов в Банке Азербайджанской Республики Сберега-
тельного банка бывшего СССР на 01 января 1992 года 
и сберегательные счета которых открыты к дате всту-
пления Указа в силу. В целях получения персональных 
единовременных выплат вкладчики после определения 
пункта в нижеуказанной таблице на основании номера 
кассы (отделений и филиалов) в принадлежащих им сбе-
регательных книжках могут обратиться в данный пункт.

К сведению вкладчиков Банка Азербайджанской Республики 
Сберегательного банка бывшего СССР!

ПО ГОРОДУ БАКУ

Район
Номер кассы 

в сберегательной 
книжке

Пункт 
обращения

Адрес пункта

Ясамальский 
район

3540

Пункт 
номер 1

Ясамальский 
район, улица 
Дж.Джабарлы - 
13 (Ясамальский 
филиал 
номер 2)

0128

0342

0438

Пункт 
номер 2

Ясамальский 
район, 
улица 
Шарифзаде - 
71 (отделение 
номер 5)

0364

0493

0180

0273

Пункт 
номер 3

Ясамальский 
район, 
проспект 
Метбуат - 25

0395

0181

090

0462

0414

Пункт 
номер 4

0335

0305

0441

0468

047

Пункт 
номер 5

0345

0275

0201

Пункт 
номер 6

0317

0488

0242

Пункт 
номер 7

0483

0456

0457

0250
Пункт 
номер 8

Ясамальский 
район, улица 
А.Султановой, 
522-й квартал

Сабаильский 
район

3538

Пункт 
номер 9

Сабаильский 
район, Ичери 
шехер, улица 
Беюк гала - 41 
(Сабаильский 
филиал 
номер 2)

013

0203

0247

0252

0474

3412

3545

038

Пункт 
номер 10

Сабаильский 
район, поселок 
Баилово, улица 
Г.Аббасова - 13 
(отделение номер 2)

052

0425

0239

Пункт 
номер 11

Сабаильский 
район, улица 
Хагани - 51

0256

0348

0464

0508

0348

0464

0508

011 Пункт 
номер 12057

055 Пункт 
номер 130245

012

Пункт 
номер 14

0401

0490

058

Пункт 
номер 15

0158

0159

0161

0162

0274

Хатаинский 
район

3537
Пункт 
номер 16

Хатаинский район, 
улица Х.Мамедова 
- 13 (Хатаинский 
филиал номер 2)

040

039
Пункт 
номер 17

Хатаинский район, 
улица С.Оруджева 
- 12 (Хатаинский 
филиал номер 1)

0391

0465

0448
Пункт 
номер 18

Хатаинский район, 
улица М.Рустамова 
- 21 (филиал 
Терегги)

0446
Пункт 
номер 19

Хатаинский район, 
улица Гадира 
Мамедова - 3/20

0482
Пункт 
номер 20

Хатаинский район, 
улица Мухаммеда 
Хади - 63А0485

086
Пункт 
номер 21

Хатаинский район, 
проспект 
Гянджа - 57

0478

0509

0292
Пункт 
номер 22

Хатаинский район, 
улица Мухаммеда 
Хади - 51

0447

0505

0463
Пункт 
номер 23

Хатаинский район, 
улица Сараево - 12

0261
Пункт 
номер 24

Хатаинский район, 
улица Ильгара Га-
бибова - 12 
(поселок НЗС)

0136

0137

Наримановский 
район

6962

Пункт 
номер 25

Наримановский 
район, улица 
А.Алиева - 15 
(Наримановский 
филиал)

0120

0123

0124

0361

0452

0484

0487

0489

0501

0349
Пункт 
номер 26

Наримановский 
район, улица 
А.Нейматуллы - 23 
(отделение 
номер 3)

0382
Пункт 
номер 27

Наримановский 
район, улица 
А.Нейматуллы - 
54 (отделение 
номер 4)

0258
Пункт 
номер 28

Наримановский 
район, проспект 
Ататюрка - 33

0397

0481

068
Пункт 
номер 29

Наримановский 
район, улица 
Н.Гулиева - 2

0360

0263

0384
Пункт 
номер 30

Наримановский 
район, проспект 
Азадлыг - 1490416

Насиминский 
район

7996
Пункт 
номер 31

Насиминский 
район, проспект 
Азадлыг - 26 
(Насиминский 
филиал номер 2)

045

Пункт 
номер 32

Насиминский 
район, улица 
И.Гасымова - 4 
(Насиминский 
филиал номер 1)

0271

0314

0343

Пункт 
номер 33

Насиминский 
район, улица 
Гусейнбалы 
Алиева - 20

0399

0412

0418

03

Пункт 
номер 34

Улица 
Хагани - 51

025

026

0132

0206

0294

0476

0479

0480

02

Пункт 
номер 35

Улица 
Хагани - 51

0163

0253

0367

067

0133

0143

3367
Пункт 
номер 36

По Шушинскому 
районному 
отделению 
Сбербанка 
улица Хагани - 51

Низаминский 
район

8335

Пункт 
номер 37

Низаминский 
район, поселок 
8-й км, проспект 
К.Караева - 29 
(Низаминский 
филиал номер 2)

0410

0420

Пункт 
номер 38

Низаминский рай-
он, поселок 8-й км, 
улица Б.Нуриева 
- 10а (Низаминский 
филиал номер 1)0445

0122

Пункт 
номер 39

Низаминский район, 
улица Б.Чобанзаде 
- 1

0202

0234

0449

0458

0473

0368
Пункт 
номер 40

Низаминский 
район, улица 
Р.Рустамова - 360415

0433
Пункт 
номер 41

Низаминский 
район, улица 
Дж.Нахчыванского - 640439

Бинагадинский 
район

3368

Пункт 
номер 42

Бинагадинский 
район, 8-й мкр, 
улица И.Дадашова 
- 3158/3156 
(Шушинский 
филиал)

0419

0423

0506

0429

Пункт 
номер 43

Бинагадинский 
район, улица 
шехида Фармана 
Меликова, 
Внешнекольцевая - 
2N (Бинагадинский 
филиал номер 1)

017

0430

Пункт 
номер 44

Бинагадинский 
район, улица 
С.Ахундова - 
15/1 (отделение 
номер 7)

0460

0466

0421

Пункт 
номер 45

Бинагадинский 
район, улица 
И.Дадашова - 
74 (отделение 
номер 8)

0426

0470

0503

0289

Пункт 
номер 46

Бинагадинский 
район, поселок 
Расулзаде, улица 
М.Давудоглу - 
1 (отделение 
номер 9)

0417

049

Пункт 
номер 47

Бинагадинский 
район, улица 
А.Нахчывани - 6 
(отделение 
номер 11)

0398

0422

0434

0461

0491

0451
Пункт 
номер 48

Бинагадинский 
район, улица 
Мир Джалала - 119

Хазарский 
район

6961

Пункт 
номер 49

Хазарский район, 
поселок Шувялан, 
улица А.Илдырыма 
- 16 (Хазарский 
филиал)

01

076

0204

0469

0150
Пункт 
номер 50

Хазарский район, 
поселок Бина, 
улица 
А.Исазаде - 20166

0311

Пункт 
номер 51

Хазарский 
район, поселок 
Мардакян, улица 
С.Есенина - 98

0432

0459

0313

Пункт 
номер 52

Хазарский 
район, поселок 
Бузовна, улица 
Р.Иманова - 22

0127

0450

0477

0402

Пункт 
номер 53

Хазарский район, 
поселок Пи-
раллахи, улица 
Ш.Багирова - 16

0293

0199

0235

Сураханский 
район

3370

Пункт 
номер 54

Сураханский 
район, поселок 
Амирджан, улица 
Баландина - 44 
(Сураханский 
филиал)

034

0126

0471

0435

0264

0504
Пункт 
номер 55

Сураханский район, 
поселок Гюнешли, 
ж/м D - 13

0492
Пункт 
номер 56

Сураханский район, 
поселок Говсан, 
проспект 
Ф.Байрамова - 260165

0125
Пункт 
номер 57

Сураханский 
район, поселок 
Амирджан, улица 
Э.Гасанова - 41а

0393

0194

Сабунчинский 
район

3371

Пункт 
номер 58

Сабунчинский район, 
поселок Бакиханова, 
улица Ш.Кямилова - 
7 (Сабунчинский 
филиал номер 2)

0374

0437

018

Пункт 
номер 59

Сабунчинский район, 
поселок Бакиханова, 
улица А.Нагиева - 41 
(Сабунчинский 
филиал номер 1)

0189

0428
Пункт 
номер 60

Сабунчинский район, 
поселок Бакиханова, 
улица Сульх - 2/20

020

Пункт 
номер 61

Сабунчинский район, 
поселок Сабунчи, 
улица Асадуллае-
ва - 2

021

0187

0188

0443

0454

0467

0472

0500

0507

0350
Пункт 
номер 62

Сабунчинский район, 
поселок Маштага, 
улица Мактаб - 9

0495
Пункт 
номер 63

Сабунчинский район, 
поселок Бильгях, улица 
Азербайджан гадыны - 650497

Гарадагский 
район

3548

Пункт 
номер 64

Гарадагский район, 
поселок Локбатан, 
улица 28 Мая 
(Гарадагский филиал)

037

0176

0498

0224

Пункт 
номер 65

Гарадагский район, 
поселок Сахил, улица 
Эмина Гулиева - 36

0276

0351

0394

0413

0494

ПО НАХЧЫВАНСКОЙ АВТОНОМНОЙ РЕСПУБЛИКЕ

Город 
Нахчыван

3359
Пункт 
номер 66

Город Нахчыван, 
проспект 
Гейдара Алиева - 16

Ордубадский 
район

3362
Пункт 
номер 67

Ордубадский район, 
улица Мансур Аги - 3

Садаракский 
район

8525
Пункт 
номер 68

Город Садарак, 
поселок Гейдарабад

Бабекский 
район

8437
Пункт 
номер 69

Поселок Бабек, 
проспект 
Гейдара Алиева 

Джульфинский 
район

7071
Пункт 
номер 70

Город Джульфа, 
проспект 
Гейдара Алиева - 42

Шахбузский 
район

3364
Пункт 
номер 71

Поселок Шахбуз, 
проспект Гейдара 
Алиева, здание - 3

Шарурский 
район

3365
Пункт 
номер 72

Город Шарур, 
проспект 
Гейдара Алиева - 44А

ПО ДРУГИМ РЕГИОНАМ 
АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Город 
Сумгайыт

5377

Пункт 
номер 73

Город Сумгайыт, 
проспект Гейдара 
Алиева, 9-й квартал, 
дом - 11 
(Сумгайытский 
городской филиал 
номер 2)

0177

0180

0187

0189

0204

0179

Пункт 
номер 74

Город Сумгайыт, 3-й 
мкр; проспект 
Гейдара Алиева, 
22/54, 7 
(отделение номер 10)

0192

0196

0181
Пункт 
номер 75

Город Сумгайыт, 12-й 
мкр., проспект 
Кероглу, дом - 1

060

Пункт 
номер 76

Город Сумгайыт, 5-й 
мкр; улица Нарима-
нова, дом - 55А

0193

0200

0201

0205

0202 Пункт 
номер 77

Город Сумгайыт, 
9-й мкр; дом - 710206

0185
Пункт 
номер 78

Город Сумгайыт, 
13-й мкр., улица 
Бабека, дом - 5 
(касса номер 7)

0203

0207

3426
Пункт 
номер 79

Губадлинское рай-
онное отделение 
Сберегательного 
банка и все 
находящиеся в его 
подчинении 
филиалы, город 
Сумгайыт, 9-й мкр., 
дом - 59

 07
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Город Гянджа

7842

Пункт 
номер 80

Город 
Хырдалан, улица 
Галубийя – 7
(Абшеронский 
филиал)

03

04

08

09

011

013

015

016

3440
Пункт 
номер 81

Зангиланское 
районное 
отделение 
Сберегательного 
банка и все 
находящиеся в 
его подчинении 
филиалы. 
Поселок 
Баладжары, 
улица Рашида 
Исмайлова - 9   

3439
Пункт 
номер 82

Кяльбаджарское 
районное 
отделение
Сберегательного 
банка и все 
находящиеся в 
его подчинении 
филиалы. Город 
Гянджа, поселок 
Гюлистан - 4

8338

Пункт 
номер 83

Кяпазский 
район, проспект 
Ш.И.Хатаи – 18
Кяпазский 
район – (8338)

04

07

025

045

3410

Пункт 
номер 84

Кяпазский 
район, проспект 
Ш.И.Хатаи – 18
Низаминский рай-
он - (3410)

01

022

028

054

062

049

Пункт 
номер 85

Кяпазский район, 
улица Нариманова 
Кяпазский 
район - (8338)

052

059

018

048

Пункт 
номер 86

Город Гян-
джа, проспект 
Ш.И.Хатаи - 
121 Кяпазский 
район - (8338)    

050

051

016

Пункт 
номер 87

Город Гянджа, 
сад Махраса,
улица Тебриз – 94
Низаминский 
район - (3410)

017

023

057

058

061

02

Пункт 
номер 88

Город Гянджа, 
улица Джавадхана 
– 24
Низаминский 
район – (3410)
(Гянджинский 
городской филиал)

020

053

056

Хызинский 
район

8506
Пункт 
номер 89

Город Хызы, 
улица Т.Озала - 4

Агдамский 
район

3403
Пункт 
номер 90

Агдамский район, 
поселок Гузанлы

Агдашский 
район

3434
Пункт 
номер 91

Город Агдаш, 
аллея Гейдара 
Алиева - 6

Агджабединский 
район

3449
3361/012 – 
по селу 
Куропатки-
но бывшей 
НКАО

Пункт 
номер 92

Город Агджабеди, 
улица 
Ф.Ализаде - 5

Агстафинский 
район

8500
Пункт 
номер 93

Город Агстафа, 
улица Гейдара 
Алиева - 1

Астаринский 
район

3418
Пункт 
номер 94

Город Астара, 
проспект Гейдара 
Алиева - 71

Агсуинский 
район

7012
Пункт 
номер 95 

Город Агсу, 
улица Гейдара 
Алиева - 109

Балакенский 
район

3436
Пункт 
номер 96

Город Балакен, 
улица 
М.Асадова - 21

Бардинский 
район

3407
 Пункт 
номер 97

Город Барда, 
улица 
М.Расулзаде - 11

Бейляганский 
район

6000
3361/022 – 
по селу 
Гарадаглы 
бывшей 
НКАО

Пункт 
номер 98

Город Бейляган, 
улица 
Г.Асадова - 46

Билясуварский 
район

3427
Пункт 
номер 99

Город Билясувар, 
улица 
Г.Алиева - 42

Габалинский 
район

3454
Пункт 
номер 100 

Город 
Габала, улица 
И.Гутгашинлы - 50

Газахский 
район

3431
Пункт 
номер 101

Город Газах, 
проспект Гейдара 
Алиева - 65a

Гахский район 3425
Пункт 
номер 102

Гахский 
район, улица 
У.Гаджибекова - 10

Губинский 
район

3409
Пункт 
номер 103 

Город Губа, 
проспект Гейдара 
Алиева - 23

Гусарский 
район

3435
Пункт 
номер 104

Город Гусар, 
проспект Гейдара 
Алиева - 127

Гобустанский 
район

8505
Пункт 
номер 105

Город Гобустан, 
проспект Гейдара 
Алиева  -153

Дашкесанский 
район

3438
Пункт 
номер 106

Дашкесанский 
район, улица 
М.Асадова - 14

Загатальский 
район

3428
Пункт 
номер 107

Город Загатала, 
проспект Гейдара 
Алиева - 93

Зардабский 
район

3544
Пункт 
номер 108

Город Зардаб, 
проспект Гейдара 
Алиева - 9

Имишлинский 
район

3448
Пункт 
номер 109

Город Имишли, 
проспект Гейдара 
Алиева - 45

Исмаиллинский 
район

3443
Пункт 
номер 110

Город 
Исмаиллы, улица 
М.Ф.Ахундова – 53а

Ярдымлинский 
район

3437
Пункт 
номер 111

Город Ярдымлы, 
проспект Гейдара 
Алиева - 41

Евлахский 
район

3541
Пункт 
номер 112

Город Евлах, 
проспект Гейдара 
Алиева – 20

Примечание: Для приема заявлений по утерянным 
или пришедшим в негодность сберегательным книж-
кам вкладчики могут обратиться в территориальные 
пункты, открытые в городах Баку, Нахчыван, Гянджа 
и Сумгайыт по нижеуказанным адресам.

Город
Пункт 

обращения 
Соответствую-
щие районы

Адрес 
пункта

Город 
Баку

Территориальный 
пункт номер 1

Сабаильский 
район,
Насиминский 
район,
Ясамальский 
район

Сабаильский 
район, улица 
Хагани-51

Территориальный 
пункт номер 2

Нариманов-
ский район
Хатаинский 
район,
Бинагадин-
ский район

Наримановский 
район, улица Ага 
Нейматуллы - 23

Территориальный 
пункт номер 3

Сабунчинский 
район,
Сураханский 
район

Сабунчинский 
район, поселок 
Бакиханова, улица 
Халилбека 
Хасмамедова - 5

Город 
Нахчыван

Территориальный 
пункт номер 4

Город На-
хчыван

Город Нахчыван, 
проспект Гейдара 
Алиева - 16

Город 
Гянджа

Территориальный 
пункт номер 5

Кяпазский 
район,
Низаминский 
район,
Кяльбаджар-
ский район

Кяпазский 
район, проспект 
Ш.И.Хатаи - 18

Город 
Сумгайыт

Территориальный 
пункт номер 6

Город Сум-
гайыт,
Губадлинский 
район

Город Сумгайыт, 
29-й квартал, 
улица 
Н.Нариманова - 
13/14

В других районах и городах заявления по утерянным 
или пришедшим в негодность сберегательным книж-
кам должны предъявляться напрямую в местные 
филиалы. Прием заявлений будет продолжаться по 31 
декабря 2012 года. Решение всех проблемных вопросов 
будет завершено до 31 декабря 2013 года.

Кюрдамирский 
район

3411
Пункт 
номер 113

Кюрдамирский 
район, улица 
Бабека - 47

Гейчайский 
район

3430
Пункт 
номер 114

Город Гейчай, 
улица 
М.Гусейнзаде - 19

Гейгельский 
район

3457
Пункт 
номер 115

Город Гейгель, 
проспект Гейдара 
Алиева - 45

Геранбойский 
район

3453
Пункт 
номер 116

Город Геранбой, 
улица Гейдара 
Алиева - 9

Гядабейский 
район

3450
Пункт 
номер 117

Город Гядабей, 
улица 20 
Января - 4

Лачинский 
район

3452
Пункт 
номер 118

Агджабединский 
район, поселок 
Тахта Керпю

Город 
Лянкяран

3405
 Пункт 
номер 119

Город Лянкяран, 
улица 
М.Насирли - 3

Лерикский 
район

3442
Пункт 
номер 120

Поселок Лерик, 
улица 
Дж.Шахиева - 40

Масаллинский 
район

3455
Пункт 
номер 121

Город Масаллы, 
проспект Гейдара 
Алиева - 88

Город 
Мингячевир

7732
Пункт 
номер 122

Город Мингячевир, 
улица 
В.Гусейнова – 10/97

Нафталанский 
район

8641
Пункт 
номер 123

Город 
Нафталан, улица 
Ш.Гурбанова - 11

Нефтчалинский 
район

7072
Пункт 
номер 124

Город Нефтчала, 
проспект Гейдара 
Алиева – 33а

Огузский район 3423
Пункт 
номер 125

Город Огуз, улица 
А.Асланова - 10

Саатлинский 
район

7015
Пункт 
номер 126

Город Саатлы, 
проспект Гейдара 
Алиева - 123

Сабирабадский 
район

3441
Пункт 
номер 127 

Город Сабирабад, 
проспект Гейдара 
Алиева - 33

Сальянский 
район

3406
Пункт 
номер 128

Город Сальян, 
улица Гейдара 
Алиева - 90

 

Самухский 
район

8536
Пункт 
номер 129

Город Самух, 
проспект Гейдара 
Алиева – 128

Сиязаньский 
район

8539
Пункт 
номер 130

Город Сиязань, 
улица Низами - 41

Тертерский 
район

3542
3360/021 
– по селу 
Умудлу 
Агдеринского 
(Мардакерт-
ского) 
района 
бывшей 
НКАО 

Пункт 
номер 131

Город Тертер, 
улица 
Э.Гусейнова - 9

Товузский 
район

3432
Пункт 
номер 132

Город Товуз, 
улица Сабира - 19

Уджарский 
район

6045
Пункт 
номер 133

Город Уджар, 
улица Гейдара 
Алиева - 89

Физулинский 
район

3433
Пункт 
номер 134

Физулинский 
район, 
город Горадиз 

Хачмазский 
район

3447
Пункт 
номер 135

Город Хачмаз, 
улица 
Г.З.Тагиева - 9

Гаджигабульский 
район

8504
Пункт 
номер 136

Город 
Гаджигабул, улица 
И.Гаибова - 1

Джалилабадский 
район

3417
Пункт 
номер 137

Город 
Джалилабад, 
улица 
Азербайджан - 103

Джебраильский 
район

3451
Пункт 
номер 138 

Город Билясувар, 
городок номер 8 

Шабранский 
район

3445
Пункт 
номер 139

Город Шабран, 
проспект Гейдара 
Алиева - 105

Шамахинский 
район

3413
Пункт 
номер 140

Город Шамаха, 
улица 
Гянджляр - 33

Шекинский 
район

3408
Пункт 
номер 141

Город Шеки, улица 
М.Мушвига - 40

Шамкирский 
район

3429
Пункт 
номер 142

Шамкирский 
район, улица 
Низами - 1

Ширванский 
район

3456
Пункт номер 
143

Город 
Ширван, улица 
М.Э.Расулзаде -1

Абшеронский 
район

МНБ Азербайджана предотвратило террористическо-
провокационные действия

В свою очередь, Самир Са-
ниев и члены вооруженной 
группы, которую он возглав-
лял, планировали организовать 
крупномасштабные взрывы в 
местах, где находится большое 
число иностранцев, в том числе 
в отелях Hilton Baku, JW Marriot 
Hotel Absheron и других, любы-
ми путями для осуществления 
этой цели пытались попасть на 
Площадь Флага и, приобретя 
билеты на конкурс «Евровиде-
ние-2012», проникнуть в Baku 
Crystal Hall.

После совершения этих чу-
довищных террористических 
акций, добившись хаоса в ре-
спублике, члены вооруженной 
группы планировали спря-
таться в специально и заранее 
вырытых в северных горных и 
лесных районах Азербайджана 
блиндажах и окопах, после чего 
продолжить действия с терро-
ристическими силами, кото-
рые должны были прибыть из 
Дагестана. Самир Саниев и его 
подельники с целью изготовле-
ния взрывных устройств при-
обрели в большом количестве 
взрывчатые вещества, а Гусей-
нов Тимур и другие вели со-

ответствующие наблюдения и 
уточнения вокруг объектов, где 
планировалось осуществление 
терактов.

 Кроме того, стало известно, 
что Самир Саниев за счет име-
ющихся у него материальных 
средств для осуществления 
террористических акций купил 
автомобиль Nissan Pathfinder. 
По его плану, заранее заку-
пленные взрывчатые вещества 
следовало распределить по ма-
шинам членов группы, затем 
же припарковать их на главной 

площади столицы перед оте-
лями Hilton Baku и JW Marriot 
Hotel Absheron, ставших сим-
волами динамичного развития 
Азербайджана. Тимур Гусейнов 
же, приобретя билет на финал 
международного песенного 
конкурса, должен был попасть 
в Baku Crystal Hall и привести 
в действие специально изго-
товленную специалистами так 
называемую «шоковую бомбу», 
добиться хаоса и массовой дав-

ки среди зрителей, что должно 
было привести к человеческим 
жертвам и ранениям. Одно-
временно с этим планирова-
лось дистанционным способом 
взорвать находящиеся в при-
паркованных перед отелями 
автомобилях взрывчатые ве-
щества, что привело бы к боль-
шим разрушениям. Кроме того, 
предусматривалось тем же 
способом подорвать еще один 
автомобиль, расположенный в 
одном из дворов поселка Баил 
вблизи Площади Флага.

Однако в результате упре-
дительных антитеррористиче-
ских мероприятий, благодаря 
профессионализму сотрудни-
ков правоохранительных орга-
нов, их отваге удалось предот-
вратить возможные взрывы и 
другие провокационно-терро-
ристические действия, был сбе-
режен авторитет Азербайджана 
как стабильной и безопасной 
страны.

До сегодняшнего дня задер-

жаны 40 членов вооруженной 
группы, у них изъяты 13 еди-
ниц автоматического оружия,  
1 ручной пулемет РПК, 12 пи-
столетов разных моделей, 3 
карабина, 3424 патрона раз-
ных калибров, 66 магазинов 
и обойм к автоматическому 
оружию и пистолетам, 23 руч-
ные гранаты РГД-5, 26 — Ф-1 
и 3 штуки РГ-42, в большом 
количестве запалы к гранатам, 
взрывные устройства, изго-
товленные особым способом, 
2352,22 грамма взрывчатого 
вещества пластида, 2 десяти-
литровые емкости, в которых 
находилось примерно 20 кг 
взрывчатых веществ, 675-грам-
мовая тротиловая шашка, 
электрические взрыватели к 19 
взрывным устройствам, 19 де-
тонаторов и капсул, 48 единиц 
раций марки Kenwood, другие 
запрещенные законом пред-
меты и боеприпасы, различное 
холодное оружие, а также ли-
тература, пропагандирующая 
терроризм и джихад.

Кроме того, внутри не 
привлекающего внимание 
игрушечного автомобиля, со-
гласно навыкам и схемам, ис-
пользуемым международным 
терроризмом, были обнаруже-
ны 438,2 грамма пластида, 200- 

и 75-граммовые тротиловые 
шашки, капсулы, 1 взрывное 
устройство, начиненное для 
усиления поражающего дей-
ствия железными осколками 
и способное поражать живую 
силу в радиусе 100 метров.

Следует отметить, что обна-
ружение у членов группиров-
ки среди изъятых взрывных 
устройств одной штуки взрыв-
ного устройства цилиндриче-
ской формы, напоминающего 
обычный газетный сверток, в 
который впитаны взрывные ве-
щества, обладающие большой 
разрушительной силой, труд-
но обнаруживаемые обычны-
ми детекторами, по внешнему 
виду не вызывающего подозре-
ния, используемого для уничто-
жения большого числа людей, 
нанесения вреда их здоровью 
в местах проведения массовых 
мероприятий, ясно демонстри-
рует масштабы и намерения 
международной террористиче-
ской сети.

По уголовному делу про-
должается расследование всех 
деталей, проводятся меропри-
ятия и следственные действия 
по выявлению других участни-
ков этих противоправных дея-
ний.

Azertag.com

Главы правительств стран СНГ 
на встрече в Ашгабаде в среду ут-
вердили ряд совместных докумен-
тов, сообщило РИА «Новости» со 
ссылкой на Исполком Содруже-
ства.

Была утверждена Концепция 
либерализации рынка финансовых 
услуг стран СНГ, которая станет 
основой для выработки стратегии 
развития рынка финансовых услуг 
СНГ и системы мер по их либера-
лизации, а также дополнительным 
механизмом международного со-
трудничества в сфере антикризис-
ного реагирования.

Также было подписано соглаше-
ние о сотрудничестве в организа-
ции интегрированного валютного 
рынка государств СНГ, нацеленное 
на создание условий для равно-
правного участия банков-резиден-
тов сторон на валютном рынке го-
сударств Содружества.

Как сообщается, были внесены 
поправки в договор об обеспече-
нии параллельной работы электро-
энергетических систем государств 
СНГ, который должен создать не-
обходимые правовые условия для 
повышения эффективности обще-
го электроэнергетического рынка 
стран Содружества, расширения 
торговли электроэнергией и повы-
шения надежности энергоснабже-
ния на пространстве СНГ.

Помимо этого, было утверждено 
положение об операторе межгосу-
дарственной программы инноваци-

онного сотрудничества государств 
СНГ на период до 2020 года. Функ-
ции оператора программы возло-
жены на фонд «Сколково».

Было подписано соглашение 
о сотрудничестве в области про-
мышленности, предусматривающее 
создание Совета по промышленной 
политике государств СНГ.  Новый 
орган будет координировать со-
трудничество в этой области.

Подписано и соглашение о соз-
дании Координационного совета 
по карантину растений стран СНГ, 
что позволит обеспечить примене-
ние согласованных фитосанитар-
ных мер.

Главы правительств СНГ также 
утвердили стратегию развития ги-
дрометеорологической деятельно-
сти и внесли ряд поправок в согла-
шение о работе органов СНГ.

Кроме того, Совет глав прави-
тельств утвердил стратегию раз-
вития физкультуры и спорта го-
сударств СНГ до 2020 года и план 
мероприятий на 2012—2013 годы 
по реализации стратегии междуна-
родного молодежного сотрудниче-
ства стран СНГ.

Было также подписано соглаше-
ние о сотрудничестве в области ин-
женерного обеспечения вооружен-
ных сил государств — членов СНГ 
и внесены изменения и дополнения 
в документы, регламентирующие 
работу единой системы учета граж-
дан третьих государств и въезжаю-
щих на территорию СНГ.

Согласован ряд совместных 
документов стран СНГ

 01-04

Продолжается расследование всех деталей, 
проводятся мероприятия и следственные 
действия по выявлению других участников 
этих противоправных деяний



Бывший футболист азербайджанских клу-
бов «Карван» и «Хазар-Лянкяран» Якуба Бамба 
вспомнил о годах, проведенных в Азербайджане, 
и признался в том, что ему пришлось занизить 
свой возраст на четыре года.

«Я завершил свою карьеру в 2009 году, когда 
играл в Азербайджане. Сейчас предлагаю футбо-
листов для азербайджанских клубов, и не только. 
Что касается истории с моим возрастом, то в 1993 
году мне поступило предложение от француз-
ского «Ренна». Мне на тот момент было 24 года, 
и президент клуба «Рио Спорт Анъяма», за кото-
рый я тогда играл, посоветовал мне занизить свой 
возраст, чтобы у меня было больше шансов зая-
вить о себе в Европе. И я уменьшил свой возраст 
на четыре года. Но затем мой переход сорвался.

В Азербайджане я получил гражданство этой 
страны. Затем по моей рекомендации в Азербайд-
жан был приглашен Сулейман Камара и другие 
африканские футболисты, имеющие француз-
ский паспорт. Азербайджан чем-то напоминает 
мне Африку. Люди теплые и дружелюбные. Я был 
очень счастлив там. Меня там любили, регулярно 
показывали по телевизору».

Якуба Бамба играл в Азербайджане с 2005 года 
по 2009-й. Также он выступал за сборную Азер-
байджана.
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Якуба Бамба признался в подлоге

15—16 июня в Нахчыванском Олимпийском 
спортивном комплексе пройдет международный 
командный молодежный турнир по греко-рим-
ской борьбе «Кубок Нахчывана», посвященный 

Дню национального спасения Азербайджана.
Как сообщили в пресс-службе Федерации 

борьбы Азербайджана, помимо отечественных 
команд, в турнире примут участие коллективы из 
России, Грузии, Беларуси, Украины, Ирана, Тур-
ции, Узбекистана и Казахстана.

Главной целью соревнования, которое органи-
зовано министерствами молодежи и спорта Азер-
байджанской Республики и Нахчыванской Авто-
номной Республики, а также Федерацией борьбы 
нашей страны, является развитие греко-римской 
борьбы в Нахчыване и укрепление дружествен-
ных связей со спортсменами других стран.

Команды будут разделены на две группы, по-
бедители которых встретятся в финале. Коллек-
тивы, занявшие 2-е места, поспорят за бронзовые 
медали.

Соревнование стартует 15 июня в 10.00, а тор-
жественное открытие состоится в 17.00.

16 июня в 15.00 будет дан старт заключитель-
ным схваткам за медали. Командам-призерам бу-
дут вручены медали и ценные подарки.

В Нахчыване пройдет 
международный турнир по борьбе

Казалось бы, совсем недавно 
завершился чемпионат Азер-
байджана по футболу, после 
которого руководство клубов 
и спортсмены вполне могли 
выкроить время для заслу-
женного отдыха. Тем не менее, 
большинство команд уже нача-
ли подготовку к предстоящему 
сезону 2012-2013, попутно 
проводя ротацию составов.   

Например, клуб «Габала» 
заключил 3-летний контракт 
с защитником «Хазар-Лянкя-
рана» Шахрияром Халиловым. 
Ранее 22-летний футболист 
выступал за «Карабах» и «Ту-
ран».

«Помимо «Габалы», я по-
лучил приглашения от не-
скольких клубов. Но зная об 
условиях, созданных для игры 
в футбол в Габале, над други-
ми предложениями долго не 
думал. Считаю, что сделал пра-
вильный выбор. О целях моей 
новой команды знаю. Буду 
стараться добиться успеха вме-
сте с ней», — заявил Шахрияр 
Халилов.

А вот бакинский «Интер», 
наоборот, расстается с голки-
пером Анаром Магеррамовым. 

Как сообщает сайт клуба, в 
прошедшем сезоне Магер-
рамов в основном играл за 
дублирующий состав. Руко-
водство команды приняло 
решение не продлевать с ним 
контракт.

В свою очередь «Сумгай-
ыт» осуществил сразу  три 
трансфера. Одним из тех, кто 
пополнил ряды клуба, стал 
31-летний защитник Автандил 
Гаджиев, выступавший в про-
шлом сезоне в «Туране». С ним 
подписан годичный контракт. 
Ранее Гаджиев выступал за 
команды «Шафа», «Нефтчи» и 
«Карабах». За сборную Азер-
байджана он провел 22 матча. 
Защитник Эмин Джафаргулиев 
перебрался в «Сумгайыт» из 
«Симурга», где в последнем се-
зоне  провел 12 матчей. С ним 
подписан контракт по системе 
1+1. В свое время Джафаргу-

лиев защищал цвета юноше-
ских и молодежной сборных 
Азербайджана, а также провел 
одну встречу за национальную 
команду.    Третьим новичком 
«Сумгайыта» стал нападающий 
«Кяпаза» Сабир Аллахгулиев. 
С воспитанником сумгайыт-
ской футбольной школы также 
заключен контракт по системе 
1+1. В прошедшем сезоне он 
забил в матчах за «Кяпаз» три 
гола в 27 матчах.

«Габала» + 1, «Интер» - 1, 
«Сумгайыт» + 3

Большинство 
команд уже 
начали подготовку 
к предстоящему 
сезону 2012—2013, 
попутно проводя 
ротацию составов

Космическое агентство Ирана 
завершает подготовку к запуску 
в космос биокапсулы с обезьяной

В Иране завершается продолжавшаяся в течение года 
подготовка к запуску в космос биокапсулы с обезьяной 
макакой-резус. Об этом сообщил руководитель Космиче-
ского агентства ИРИ Хамид Фазели.

По его словам, полет ракеты «Кавешгяр-5», которая 
выведет биокапсулу весом около 300 кг на орбиту высотой 
120—130 км, намечен на иранский месяц тир (22 июня — 
22 июля). «Мы рассматриваем этот проект в качестве под-
готовительного этапа к отправке в космос человека. Будут 
проведены исследования пребывания в космосе живых 
существ», — процитировало слова руководителя иранско-
го космического ведомства агентство ИРНА.

Комментируя сообщения о переносе запуска иранско-
го спутника «Фаджр», Фазели сообщил, что этот про-
ект будет реализован в самое ближайшее время, «после 
устранения возникших проблем». Накануне было объ-
явлено, что намечавшийся на конец мая запуск космиче-
ского аппарата «Фаджр» отложен.

В феврале 2010 года в результате успешного запуска 
ракеты «Кавешгяр-3» в космическое пространство была 
отправлена первая иранская биокапсула, в которой 
находились мышь, черепаха и черви. Два года назад 
Президент ИРИ Махмуд Ахмадинежад поставил перед 
национальным Космическим агентством задачу до конца 
текущего десятилетия отправить в космос человека.

Северная Корея провозгласила 
себя ядерной державой

 КНДР в своей Конституции провозгласила себя ядер-
ной державой. Соответствующая поправка внесена в 
Основной Закон страны. Это изменение аналитики свя-
зывают с желанием Пхеньяна добиться международного 
признания в качестве ядерной державы.

Кроме того северокорейская Конституция теперь на-
зывается не «Конституция Ким Ир Сена», а «Конститу-
ция Ким Ир Сена — Ким Чен Ира». Тем самым новый се-
верокорейский лидер Ким Чен Ын отдал дань уважения 
своему отцу, скончавшемуся в конце прошлого года.

Поправка в Конституцию была внесена на сессии Вер-
ховного Народного Собрания КНДР еще в апреле этого 
года, однако известно об этом стало только сейчас.

Конституция КНДР была принята на первой сессии 
Верховного Народного Собрания КНДР пятого созыва 
27 декабря 1972 года. До настоящего времени изменения 
в нее вносились только один раз — в апреле 1992 года.
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Абсолютно прав  бывший посол 
США в Азербайджане Мэтью Брайза, 
когда в своей статье, опубликованной 
на сайте агентства Bloomberg, говорит 
о том, что  реальный Азербайджан 
многогранен, и репортажи западной 
прессы не всегда всеобъемлюще пред-
ставляют страну.  

Прав он и в том, что конкурс «Ев-
ровидение» в Баку дает возможность 
увидеть страну такой, какая она есть. 

Другое дело —  у всех ли западных 
журналистов есть желание увидеть 
всю полноту картины, представить пе-
ред своими читателями объективную 
реальность того, что имеет место быть 
в нашей стране? Увы, нет. В итоге по-
рой  в западных СМИ выходят статьи 
и появляются в эфире сюжеты, дале-
кие от канонов объективной журнали-
стики. И самое печальное, что подоб-
ными статьями эти СМИ, вольно или 
невольно, наносят ущерб собственной 
же репутации.

Возьмем, к примеру, газету The New 
York Times. 

Это — третья по популярности 
(после The Wall Street Journal и USA 
Today) газета США. Как и основная 
часть американских газет, The New 
York Times создана как региональное 
издание. Однако концепция регио-
нального СМИ не помешала ей стать 
одной из влиятельнейших газет мира. 
Основанная 18 сентября 1851 года,  The 
New York Times принадлежит  The New 
York Times Company, которая владеет 
сетью 18 региональных газет, в числе 
которых общеизвестные International 
Herald Tribune  и The Boston Globe. 
Владелец компании — Артур Суль-
цбергер, семье которого газета при-
надлежит с 1896 года. Сотрудники The 
New York Times 101 раз были удостое-

ны престижной Пулитцеровской пре-
мии, что является абсолютным рекор-
дом среди СМИ. Одним словом, The 
New York Times есть чем гордиться.

Но  даже столь влиятельная газета 
с такой  блестящей историей и тради-
циями порой позволяет себе публи-
кации, вызывающие, мягко говоря, 
удивление своей отдаленностью от об-
щепринятых норм объективной жур-
налистики. Более того, некоторые из 
пассажей статьи в данной газете, по-
священной завершившемуся в суббо-
ту в Баку международному песенному 
конкурсу «Евровидение-2012», были 
просто смехотворны. 

Вот, к примеру, в  статье отмечалось, 
что «в то время, как жители Баку толпи-
лись под дождем на берегу Каспия, что-
бы посмотреть шоу на установленных в 
городе экранах, другие азербайджанцы 
проявили равнодушие к музыкаль-
ному конкурсу, так как, по их словам, 
«Евровидение» может принести поль-
зу правительству, но им конкурс ниче-
го не даст». После чего следовала ци-
тата от некоего жителя Астары: «Меня 
не заботит «Евровидение», потому что 
они не заботятся обо мне».

Начнем с «толпившихся под до-
ждем на берегу Каспия жителях 
Баку». Во-первых, толпятся в оче-
реди. А на Приморском  бульваре, 
поразившем своим великолепием 
огромное количество зарубежных ту-
ристов, бакинцы и жители  регионов 
Азербайджана,  специально приехав-
шие в дни этого праздника в столицу, 
получали удовольствие от просмотра  
финала евросонга, испытывали чув-
ство гордости за свою страну, сумев-
шую достойно и зрелищно организо-
вать проведение столь престижного 
песенного конкурса. 

Во-вторых, сам факт дождя в день 
финала евросонга вряд ли можно отне-
сти к упущению со стороны организа-
торов финала конкурса. Хотя бы по той 
простой причине, что их возможности 
также небезграничны, и возможности 
договориться с небесами о том, чтобы 
перенести дождь на время после фина-
ла «Евровидения», у них  не было. Пред-
положу, что и организаторы крупных 
международных мероприятий в иных 
странах мира, в том числе и в США, 
такой возможностью не обладают. В 
целом, как-то даже неловко становится 
за коллег из The New York Times, взяв-
ших на вооружение «аргумент», боль-
ше соответствующий уровню небезыз-
вестного Ляписа-Трубецкого  который 
писал: «Гаврила шел кудрявым лесом, 
бамбук Гаврила порубал».

В-третьих, простая логика подска-
зывает: если люди в Баку не расходи-
лись, несмотря на дождь, значит,  их 

держало на Приморском бульваре не-
что иное, чем упрямое желание «тол-
питься в очереди». Что именно? Ответ 
на этот вопрос я уже дал выше.

В-четвертых, упомянутый газетой 
The New York Times житель Астары 
банально не знаком с целью и функци-
ями песенного  конкурса «Евровиде-
ние». В уставе Европейского вещатель-
ного союза, который организовывает 
проведение евросонга, нет ни слова о 
том, чтобы трудоустраивать  населе-
ние страны, принимающей конкурс. 
Так что, боюсь, в ЕВС просто не имеют 

возможности позаботиться о данном 
жителе Астары. Однако этим на про-
тяжении многих лет занимается госу-
дарство, обеспечивающее постоянное 
открытие сотен тысяч рабочих мест.

В-пятых, весьма оригинальна и по-
зиция иных «респондентов» The New 
York Times, сетующих на безработицу. 
«Посмотрите на нас. Мы просто си-
дим здесь и пьем чай, потому что не 
можем найти работу», — утверждают 
некоторые из них. Чаепитие — штука 
полезная, но лично я себе могу позво-
лить его только в свободное от работы 
время. Когда же работы не было, я ее 
искал. Аналогичным образом посту-
пали и все мои друзья и знакомые. 
И это — логично. Ибо  чайхана — не 
биржа труда. И я думаю, что вряд ли в 
The New York Times будут утверждать 
обратное. 

В-шестых, не могу сказать за ре-
спондентов этой газеты, но то, что к 

работам по благоустройству Баку и 
регионов Азербайджана привлечено 
весьма солидное количество граждан 
нашей страны — факт неоспоримый. 
А уж коли речь зашла о «Евровиде-
нии», то  напомню, что Baku Crystal 
Hall, в котором собственно и прово-
дился этот конкурс, находится на Пло-
щади Государственного флага. Так вот, 
к работам по ее благоустройству были 
привлечено огромное количество 
граждан республики, в том числе и из 
регионов Азербайджана, иначе было 
бы  просто невозможно в такой  ко-

роткий период проделать столь огром-
ную работу. 

В-седьмых, сказав «а», не мешало 
бы сказать и «б». Уж коли The New York 
Times взялась за освещение проблемы 
безработицы в Азербайджане, то не-
плохо было бы привести и конкрет-
ные цифры по данному вопросу, дабы 
вырисовалась полная и объективная 
картина. Специально для газеты, со-
трудники которой более 100 раз были 
удостоены престижной Пулитцеров-
ской премии, сообщаю, что уровень 
безработицы в Азербайджане за по-
следние несколько лет сократился в 
разы, а уровень бедности — в пять раз.

В-восьмых, уверен, что будь у авто-
ров статьи в The New York Times жела-
ние всесторонне изучить тему, они бы 
нашли возможность найти эту стати-
стику и упомянуть о ней. Привести и 
напомнить для сравнения, что безра-
ботица  в США все еще в два раза выше 
дорецессионного уровня. Экономика 
США  сейчас лишь вернула 3,9 мил-
лиона рабочих мест из 8,8 миллиона 
мест в частном секторе, потерянных в 
период спада. В целом же, безработица 
в США,  по прогнозам, останется не-
изменной на уровне 8,3%, что также 
хуже, чем в критикуемом The New York 
Times Азербайджане.

Ну и последнее. В период «Еврови-
дения»  ко мне приехали гости из Рос-
сии и Дании. Они захотели услышать 
рассказ о том, какова внутриполити-
ческая, внешнеполитическая, социаль-
но-экономическая ситуация в нашей 
стране. Скажу сразу — это были люди, 
достигшие уже весьма серьезных по-
казателей в своей области, высоко-
классные профессионалы. Изначально 
они были достаточно критически на-
строены к Азербайджану, к оценке си-

туации в нашей стране, в  том числе и 
по причине  негативных публикаций  в 
западной прессе об Азербайджане. Но 
после встречи с сотрудниками Центра 
стратегических исследований (ЦСИ) 
при Президенте Азербайджанской 
Республики их точка зрения на ситуа-
цию в Азербайджане изменилась кар-
динально и в лучшую сторону.

 А все потому, что у моих гостей 
было желание получить всю полноту 
информации, увидеть всю многогран-
ность Азербайджана, увидеть нашу 
страну такой, какая она есть, а не та-
кой, какой ее пытаются выставить в 
некоторых западных СМИ. Увы, у  ав-
торов обсуждаемой мною статьи в The 
New York Times, равно как и у некото-
рых иных представителей западных 
СМИ, зачастую нет желания следовать 
общепринятым канонам журналисти-
ки, изучать ситуацию в нашей стране 
глубже и  получать весь объем инфор-
мации об Азербайджане, дабы понять 
многогранность нашей страны и соз-
дать максимально точную, справед-
ливую и объективную картину реалий 
жизни в республике. 

Они предпочитают фокусировать 
внимание только на негативе, в упор 
не замечая позитив. А это – бесчестная 
позиция. Бесчестная и необъективная 
не только по отношению к Азербайд-
жану, но и к великим традициям са-
мих этих СМИ и в целом независимой 
журналистики. 

А.ГАСАНОВ
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